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| - INTRODUGAO

As mercadorias introduzidas no territério aduaneiro da Comunidade (TAC) devem ser
cobertas por uma declaragao sumaria nos termos do n.° 1 do artigo 36.°-A do Regula-
mento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12/10 (CAC).

Essa declaragdo sumaria designa-se por declaragao sumaria de entrada (DSE), em
conformidade com o n.° 17 do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comis-
sao, de 2/7 (DACAC).

A DSE tem como principal fungdo permitir a realizacdo de uma analise de risco apro-
priada, principalmente para fins de segurancga e proteccéo, antes da chegada das mer-

cadorias ao TAC.

Salienta-se que a DSE nao se confunde com a “tradicional” declaragdo sumaria, agora
designada como declaragao sumaria para depdsito temporario em conformidade com o
artigo 186.° das DACAC.

Esta ultima continuara a ser apresentada nos moldes actuais, isto €, continuara, ao abri-
go da alinea c) do n.° 2 do artigo 186.° das DACAC, a assumir a forma do manifesto do
navio ou da aeronave para as mercadorias introduzidas no TAC através do territério
nacional, por via maritima ou aérea, respectivamente. Nas restantes situacgodes, isto €,
para as mercadorias nao comunitarias introduzidas em territério nacional por outras vias,
a declaragao sumaria para depoésito temporario também continuara a assumir a forma

actual.

Com efeito, a DSE, para além da especifica funcao atras referida, € apresentada apenas

na primeira estancia aduaneira de entrada. Por outro lado, deverao ser objecto de DSE
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todas as mercadorias que irdo ser introduzidas no TAC, independentemente de serem
ou ndo apresentadas & alfandega junto da estancia aduaneira de entrada’.

Por sua vez, a declaragdo sumaria para depdsito temporario € apresentada em todas as
estancias aduaneiras onde as mercadorias sejam apresentadas a alfandega, ou seja, as

estancias aduaneiras de entrada, primeira ou subsequentes.

Com este Manual, que aborda de forma exaustiva a problematica da apresentacao e
processamento da DSE, pretende-se explicar as regras reguladoras da apresentacéo e
processamento da DSE e facilitar as tarefas de todos os intervenientes, sejam os servi-

¢os aduaneiros, sejam os operadores econdmicos.

! Salienta-se que as mercadorias introduzidas no TAC por via aérea e maritima apenas s3o apresentadas a alfandega no aeroporto
ou porto comunitario onde sejam descarregadas ou transbordadas (artigo 189.° das DACAC).
4
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Il - DECLARAGOES SUMARIAS DE ENTRADA (DSE)

1. Situagoes sujeitas a apresentagao de uma DSE

Estéo sujeitas a apresentagcado de uma DSE todas as situagdes de introducédo de merca-

dorias no TACZ, salvo nos casos descritos no Ponto 2.

2. Dispensa de apresentagcao da DSE

Existem determinadas situacdes de introducdo de mercadorias no TAC que, no entanto,

nao estao sujeitas a apresentag¢ao de uma DSE.
Tais situagdes séo as seguintes:

A) Mercadorias transportadas em meios de transporte que apenas atravessem as

aguas territoriais ou o espaco aéreo do TAC sem nele fazerem escala®.

B) Mercadorias introduzidas no TAC ao abrigo de um regime de transito*, desde que

preenchidas as seguintes condi¢des:

» Os dados relativos ao transito sejam trocados através de tecnologias da

informacao e de redes informaticos;

» Os dados constantes da declaragcdo de transito contenham todos os ele-

mentos exigidos para uma DSE;

» Os dados sejam disponibilizados a primeira estancia aduaneira de entrada
em cumprimento dos prazos minimos para entrega da DSE descritos no
Ponto 5.

C) Situagdes previstas no artigo 181.°-C das DACAC.

% A expressao “introdugéo de mercadorias no TAC” tem de ser entendida de uma forma literal, isto &, refere-se ao simples acto de
entrada no TAC independentemente do destino final das mercadorias.

8 Artigo 36.°-A, n.° 1, segunda parte, do CAC.

* Artigo 183.2-A das DACAC.
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Nao € necessaria a apresentacdo de uma DSE para:

Energia eléctrica;
Mercadorias que entrem por canalizagao (conduta);
Cartas, postais e impressos, inclusive em suporte electronico;

Mercadorias que circulam ao abrigo das regras da Convengao da Unido Pos-

tal Universal;

Mercadorias para as quais € permitida uma declaracdo aduaneira através de
qualquer outro acto em conformidade com os artigos 230.°, 232.° e 233.°,
todos das DACAC, excepto, se transportados ao abrigo de um contrato de
transporte, o recheio da casa na acepgao do n.° 1, alinea d), do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1186/2009, paletes, contentores e meios de transporte

rodoviario, ferroviario, aéreo, maritimo e fluvial,
Mercadorias contidas nas bagagens pessoais dos viajantes;

Mercadorias para as quais € permitida uma declaracdo aduaneira verbal, em
conformidade com os artigos 225.°, 227.° e n.° 1 do artigo 229.°, todos das
DACAC, excepto, se transportados ao abrigo de um contrato de transporte, o
recheio da casa na acepgédo do n.° 1, alinea d), do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1186/2009, paletes, contentores e meios de transporte rodoviario, fer-

roviario, aéreo, maritimo e fluvial;
Mercadorias transportadas ao abrigo dos livretes ATA e CPD;

Mercadorias transportadas ao abrigo do formulario 302 previsto no quadro da
Convencao entre os Estados que séo parte da Convencgao entre os Estados
qgue sao parte no Tratado do Atlantico Norte sobre o estatuto das suas forgas,

assinada em Londres em 19 de Junho de 1951;

Mercadorias transportadas a bordo de embarcac¢des que efectuem servigos
maritimos de linha regulares, devidamente certificados em conformidade com

o artigo 313.°-B das DACAC, e mercadorias em navios ou aeronaves que
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sejam transportadas entre portos ou aeroportos comunitarios, sem escala

intermédia em qualquer porto ou aeroporto situado fora do TAC>;

Mercadorias com direito a isengao em virtude da Convencao de Viena sobre
as relagdes diplomaticas de 18 de Abril de 1961, da Convencido de Viena
sobre as relacdes consulares de 24 de Abril de 1963 ou outras convengodes
consulares, ou ainda da Convencao de Nova lorque de 16 de Dezembro de

1969 sobre as missbes especiais;

Armas e equipamentos militares introduzidos no TAC pelas autoridades
encarregadas da defesa militar de um Estado-Membro, em transporte militar

ou em transporte operado para utilizagao exclusiva das autoridades militares;

As seguintes mercadorias introduzidas no TAC directamente provenientes de
plataformas de perfuracdo ou de producido ou de turbinas edlicas operadas

por uma pessoa estabelecida no TAC:

i. Mercadorias que tenham sido incorporadas em tais plataformas ou turbinas
edlicas, para efeitos da sua construgao, reparagdo, manutengao ou con-

Versao;

ii. Mercadorias que tenham sido utilizadas para montar ou equipar essas pla-

taformas ou essas turbinas edlicas;

iii. Outras provisdes utilizadas ou consumidas nessas plataformas ou turbinas

eolicas;

iv. Desperdicios ndo perigosos provenientes dessas plataformas ou dessas

turbinas edlicas.

Mercadorias numa remessa cujo valor intrinseco ndo exceda EUR 22, desde
que as autoridades aduaneiras aceitem, com o acordo do operador econémi-
co, efectuar a analise de risco utilizando informacéo contida no, ou fornecida

pelo, sistema utilizado pelo operador econémico;

s E de salientar que esta situagdo de dispensa de apresentagdo da DSE prevista na alinea j) do artigo 181.>-C das DACAC, em bom
rigor, € desnecessaria pois tratando-se de embarcagbes ou aeronaves provenientes de portos ou aeroportos comunitarios nunca
estariam sujeitas a obrigagéo de apresentagdo de uma DSE.

7
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0) Mercadorias provenientes de territérios situados no TAC® onde ndo sejam
aplicaveis a Directiva 2006/112/CE do Conselho, nem a Directiva
2008/118/CE do Conselho, bem como mercadorias provenientes da ilha de
Helgoland, da Republica de S&do Marinho e do Estado da Cidade do Vaticano
para o TAC.

p) Mercadorias provenientes da Suica ou da Noruega’.

3. Estancia aduaneira de apresentacao da DSE

A DSE deve ser apresentada na primeira estancia aduaneira de entrada® no TAC.

No caso de mercadorias introduzidas no TAC por via maritima ou aérea®, entende-se por
primeira estancia aduaneira de entrada a estancia aduaneira competente no primeiro
porto ou aeroporto comunitario de chegada de um navio ou aeronave proveniente de um
porto ou aeroporto situado num pais/territério fora do TAC, independentemente das mer-

cadorias descarregarem, ou nao, nesse porto ou aeroporto.

4. Pessoaresponsavel pela apresentagao da DSE

A pessoa responsavel pela apresentacdo da DSE é o transportador'®.

Por transportador, entende-se a pessoa que introduz as mercadorias no TAC, ou que

assume a responsabilidade pelo seu transporte para esse territorio™".

® E de salientar que esta situacéo de dispensa de apresentacdo da DSE prevista na alinea o) do artigo 181.°-C das DACAC, em bom
rigor, € desnecessaria pois tratando-se de mercadorias provenientes de um outro ponto do TAC nunca estariam sujeitas a obrigagao
de entrega de uma DSE, excepto, claro estd, se nessa circulagido passarem por um territério fora do TAC.

" Decisdes publicadas nos JO n.° L 199 de 31/07/2009 e n.° L 232 de 03/09/2009, respectivamente.

® Artigo 36.°-A n.° 2 do CAC.

® Dada a situagao geografica de Portugal sdo as Unicas situa¢des que ocorrerdo em territério nacional.

"% Artigo 36.°-B n.° 2 do CAC.

" Artigo 181.°-B das DACAC.
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Todavia:

e No caso de transporte combinado, em que o meio de transporte activo que entra
no TAC serve unicamente para transportar um outro meio de transporte que, apés
a entrada no TAC, circulara pelos seus proprios meios como meio de transporte
activo, entende-se por «transportador» a pessoa que vai operar o meio de trans-
porte que, apos ser introduzido no TAC, se movera por si proprio como meio de
transporte activo.
Sera o caso, por exemplo, de um meio de transporte rodoviario que se move
pelos seus préprios meios transportado num navio roll-on/roll-off (Ro-Ro). Nesta
situagao, pese embora o meio de transporte activo que entra no TAC seja o navio,

o transportador sera a pessoa que opera o meio de transporte rodoviario.

e No caso de trafego maritimo ou aéreo em que vigore um acordo de partilha ou
contratacdo de embarcagdes ou aeronaves, entende-se por «transportador» a
pessoa que assinou um contrato e emitiu um conhecimento de embarque ou uma
carta de porte aéreo para o transporte efectivo das mercadorias para o TAC.

Ou seja, no trafego aéreo, por exemplo, existindo um acordo de partilha (acordo
de code-share), o transportador ndo sera necessariamente a companhia aérea
que opera a aeronave, mas antes aquela que emite a carta de porte para o trans-

porte das mercadorias para o TAC.
A DSE, contudo, pode ser apresentada'®:
v Pela pessoa em cujo nome age o transportador’>;

v Por qualquer pessoa capaz de apresentar as mercadorias ou de as mandar apre-

sentar a autoridade aduaneira competente.

"2 Artigo 36.°-B n.° 4 do CAC.

" Salienta-se que a expressdo “em cujo nome age o transportador” ndo devera ser entendida como obrigatoriedade de existir uma
relacéo de representacéo, nos termos do artigo 5.° do CAC, entre tal pessoa e o transportador. Com efeito, nestes casos pretende-
se, apenas, permitir que a pessoa, por cujos interesses age o transportador ao introduzir as mercadorias no TAC, isto &, o destinata-

rio, possa apresentar a DSE.
9
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Contudo, tendo em consideracdo que a possibilidade da DSE ser apresentada por tais
pessoas nao obsta as obrigacdes do transportador, essa possibilidade esta dependente
do transportador ter dado o seu consentimento ao abrigo de disposi¢cdes contratuais e da
apresentacao da DSE ser efectuada com o seu conhecimento.

As autoridades aduaneiras da primeira estancia aduaneira de entrada podem assumir,
salvo prova em contrario, que o transportador deu o seu consentimento ao abrigo de
disposicdes contratuais e que a apresentagcao da DSE foi efectuada com o seu conheci-
mento. Ou seja, salvo se se dispuser de informagdes em contrario, a primeira estancia
aduaneira de entrada ndo deve exigir a apresentacao de prova do conhecimento e con-
sentimento do transportador quando a DSE é apresentada por uma pessoa diferente do
transportador.

Salienta-se, ainda, que nestes casos a pessoa que apresenta a DSE ndo actua em
representacdo do transportador mas sim em vez deste, pelo que nao é aplicavel o dis-

posto no artigo 5.° do CAC em sede de representagao.

Por fim, a DSE pode, ainda, ser apresentada:

v Por um representante do transportador ou das pessoas atras referidas.

Nestes casos, a apresentacdo da DSE esta sujeita as regras previstas no artigo 5.° do
CAC.

5. Prazo para a apresentagao da DSE

A DSE deve ser apresentada na primeira estancia aduaneira de entrada, pelo menos no

prazo minimo aplicavel a cada caso™.

Os prazos minimos para a apresentacdo da DSE consubstanciam o periodo temporal

minimo, entendido pelo legislador comunitario, para que a primeira estancia aduaneira

' Artigo 183.° n.° 7 das DACAC.
10
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de entrada efectue a analise de risco, principalmente para fins de protecgdo e seguran-
ca, antes da introducao das mercadorias do TAC.

Salienta-se que 0 nao cumprimento do prazo minimo podera conduzir a aplicacdo de
sancdes nos termos legais'® e podera, ainda, conduzir a um atraso na concessdo da
autorizacao de desembarque das mercadorias do meio de transporte motivado pela
obrigagao legal das autoridades aduaneiras efectuarem a analise de risco e, se for o
caso, realizar os actos de controlo apropriados, o que podera prejudicar o desembarque

das mercadorias na data e hora prevista.

Tais prazos sao distintos consoante o0 modo de transporte e estdo, por regra, directa-
mente associados ao momento previsto para a entrada das mercadorias no TAC.

E de salientar, no entanto, que no caso de transporte combinado, em que o meio de
transporte activo que atravessa fronteira serve unicamente para transportar um outro
meio de transporte activo, o prazo para apresentagcdao da DSE corresponde ao prazo

aplicavel ao meio de transporte activo que atravessa a fronteira’’.
Por fim, é de salientar que se for verificado que mercadorias apresentadas a alfandega,

para as quais € exigida uma DSE, nao estao cobertas por tal declaragéo, o transporta-

dor, na acepcao do Ponto 4, deve apresentar de imediato uma DSE"®.

5.1. Prazos minimos para a apresentagao da DSE

> Modo de transporte maritimo

1. Carga maritima contentorizada A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, 24 horas antes do carregamen-

(excepto em viagens de curta duragao) to das mercadorias no navio no porto de

'® Artigo 184.°-A das DACAC.
1 Artigo 184.°-C, segundo paragrafo, das DACAC.
7 Artigo 183.°-B das DACAC. Por exemplo, numa situacdo de um meio de transporte rodoviario que se move pelos seus proprios
meios transportado num navio roll-on/roll-off (Ro-Ro) o prazo minimo para a entrega da DSE constitui o prazo previsto para o modo
de transporte maritimo.
'® Artigo 184.°-C das DACAC.

11
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partida.

2. Carga maritima a granel / fraccionada A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, 4 horas antes da chegada do

(excepto em viagens de curta duragéo) navio ao primeiro porto no TAC.

3. Viagens maritimas de curta duragao: A DSE deve ser apresentada, pelo
Movimentos entre: menos, 2 horgs antes da chegada do
navio ao primeiro porto no TAC.

— Gronelandia, llhas Faroé, Ceuta, Melilha,
Noruega'®, Islandia, portos do mar Baltico, portos
do mar do Norte, portos do mar Negro ou portos

do Mediterraneo e todos os portos de Marrocos
e

— 0 TAC, excepto os departamentos ultrama-
rinos franceses, os Acores, a Madeira ou as
ilhas Canarias

4. Viagens maritimas de curta duragao: A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, 2 horas antes da chegada do
navio ao primeiro porto no TAC situado
num dos referidos territorios.

Movimentos com duragédo da viagem inferior a
24 horas

entre
— Um territério situado fora do TAC
e

— Os departamentos ultramarinos franceses,
os Acores, a Madeira ou as ilhas Canarias.

» Modo de transporte aéreo

1. Voos de curta distancia A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, no momento da descolagem

Voo cuja duragao € inferior a 4 horas entre o :
efectiva da aeronave.

ultimo aeroporto de partida num pais terceiro e
a chegada ao primeiro aeroporto comunitario

2. Voos de longo curso A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, 4 horas antes da chegada da

Voos que ndo sejam de curta distancia S
aeronave ao primeiro aeroporto no TAC.

A introducédo no TAC de mercadorias provenientes da Noruega esta, actualmente, dispensada desta obrigacéo, por forga do acor-
do celebrado em matéria de protecgéo e seguranga com a UE. Ver Nota de Rodapé n.° 5.
12
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> Modo de transporte ferroviario e transporte por vias navegaveis interiores

Trafego ferroviario e vias navegaveis inte- | A DSE deve ser apresentada, pelo
riores menos, 2 horas antes da chegada a
estancia aduaneira de entrada no TAC.

» Modo de transporte rodoviario

Trafego rodoviario A DSE deve ser apresentada, pelo
menos, 1 hora antes da chegada a
estancia aduaneira de entrada no TAC.

E de salientar que, nos casos de apresentacédo da DSE com recurso ao procedimento de
contingéncia descrito no Ponto 10, por forga da indisponibilidade temporaria do sistema
informatico das autoridades aduaneiras, os prazos minimos atras referidos séo, na
mesma, aplicaveis®.

Contudo, a apresentacao da DSE com recurso ao procedimento de contingéncia descrito
no Ponto 10, por for¢a da indisponibilidade temporaria do sistema informatico da pessoa
que apresenta a DSE, esta sujeita a um prazo minimo de 4 horas antes do momento
previsto para a chegada ao TAC nos casos de trafego maritimo de curta duragao, trafe-

go aéreo, ferroviario, por vias navegaveis interiores e rodoviario?".

6. Conteudo da DSE

As listas de dados exigidos para as DSE encontram-se estabelecidas no Anexo 30A das
DACAC.

Existem 5 listas:

% Artigo 184.°-A n.° 6 das DACAC.
' Artigo 184.°-A n.° 5 das DACAC.
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e Lista de dados para as DSE correspondentes aos transportes aéreos, mariti-
mos e por vias navegaveis interiores e demais modos de transporte que néo
se insiram nas listas seguintes (Quadro 1 do Ponto 2 do Anexo 30A das DACAC);

e Lista de dados para as DSE correspondentes a remessas expresso (Quadro 2
do Ponto 2 do Anexo 30A das DACAC);

e Lista de dados para as DSE correspondentes ao transporte rodoviario (Quadro
3 do Ponto 2 do Anexo 30A das DACAC);

e Lista de dados para as DSE correspondentes ao transporte ferroviario (Quadro
4 do Ponto 2 do Anexo 30A das DACAC);

e Lista de dados para as DSE apresentadas por AEO (Quadro 5 do Ponto 2 do
Anexo 30A das DACAC).

As instrugdes de preenchimento da DSE encontram-se descritas no Anexo | do presente

Manual.

6.1 Lista de dados para as DSE apresentadas por AEO

A apresentagdao de uma DSE com a lista de dados prevista no Anexo 30A das DACAC
para os AEO apenas pode ser efectuada se estiverem preenchidas determinadas condi-

coes?.

Com efeito, tendo em consideracdo que as DSE serao apresentadas pelo transportador,
na acepg¢ao do Ponto 4, ou por uma outra pessoa agindo em vez do transportador ou,
ainda, por um representante de qualquer um dessas pessoas, para que a DSE possa
conter um conjunto reduzido de dados, as pessoas a seguir enunciadas tém de ser titu-
lares de um Certificado AEO — Seguranga e Proteccédo (AEOS) ou de um Certificado
AEO - Simplificagdes Aduaneiras/Seguranca e Protecgao (AEOF):

» DSE apresentadas pelo transportador:

v' O transportador e

14
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v' O(s) destinatario(s) identificado(s) na DSE.
» DSE apresentadas por um representante do transportador:

v' O representante,
v' O transportador representado e
v' O(s) destinatario(s) identificado(s) na DSE.

» DSE apresentadas por uma das pessoas, que nao o transportador, referidas no
Ponto 4:

v' A pessoa que apresenta a DSE e
v' O(s) destinatario(s) identificado(s) na DSE.

» DSE apresentadas por um representante de uma das pessoas, que nao o transpor-

tador, referidas no Ponto 4:

v' O representante,
v' A pessoa representada e
v' O(s) destinatario(s) identificado(s) na DSE.

7. Processamento da DSE

7.1 Apresentacao da DSE

A DSE é apresentada através de transmiss&o electrénica de dados?®, e corresponde a
mensagem IE315.

Estao disponiveis trés modalidades para a transmissao electronica de dados da DSE:

e Envio de ficheiros xml. — Webservice ;

2 Artigo 14.°-B n.° 3 das DACAC.
% Artigo 36.°-B n.° 2 do CAC e Artigo 183.°n.° 1 das DACAC.
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e Preenchimento online na pagina das declaragdes electronicas da DGAIEC** —
Webforms ;

e Upload e Download de mensagens por intermédio da pagina das declaragcbes
electronicas da DGAIEC.

As DSE que satisfagam as condigbes necessarias para o efeito sao registadas pelas
autoridades aduaneiras imediatamente apds a sua recepcao®.

Apos este registo € transmitido, através da mensagem IE 328, o respectivo Numero de
Referéncia do Movimento (NRM)?® & pessoa que a apresentou e, caso seja diferente e
desde que conectado com o sistema informatico das autoridades aduaneiras, ao trans-
portador nos termos definidos no Ponto 427,

No caso da DSE nao respeitar as condigdes definidas, sera rejeitada. Esta informacéao e
os respectivos motivos serdo comunicados a pessoa que a apresentou através da men-

sagem IE 316.

Sem prejuizo da eventual aplicagado de disposigcdes repressivas, a apresentacdo de uma

DSE assinada responsabiliza a pessoa que a apresenta no que diz respeito?®:
e A exactiddo das indicacdes constantes da DSE,
e A autenticidade dos respectivos documentos de suporte, bem como,
e A observancia das demais obrigacdes decorrentes da apresentagdo de uma DSE.

7.2 Analise de risco

ApOs o registo da DSE, a esténcia aduaneira de entrada onde a mesma foi entregue

procede a uma adequada analise de risco, principalmente para fins de protecgao e segu-

2 http://www.e-financas.gov.pt/de/isp-dgaiec/main.jsp

% As DSE apresentadas em Portugal deverdo ser efectuadas num dos seguintes idiomas: Portugués, Inglés, Espanhol (Castelhano)
ou Francés.

% Normalmente referido pela sua designagdo em Inglés: MRN (Movement Reference Number).

%7 Artigo 183.2 n.° 6 das DACAC.

% Artigo 199.° das DACAC por remiss3o do artigo 183.° n.° 1, terceiro paragrafo, das DACAC.
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ranca, antes da chegada das mercadorias ao TAC, devendo a mesma ser concluida
antes dessa chegada®.

Tratando-se de carga maritima contentorizada nos termos descritos no n.° 1 do Quadro
previsto no Ponto 5.1 a analise de risco tem de ser concluida no prazo maximo de 24

horas apds o registo da DSE®.

Na sequéncia desta analise de risco e tendo em consideragao os respectivos resultados
e 0 modo de transporte em causa serdao tomadas diferentes decisdes.

Assim,

» Caso seja identificado um risco que conduza as autoridades aduaneiras a ter moti-
VOS razoaveis para considerarem que a introducdo das mercadorias no TAC consti-
tui, para a segurancga e a protecgédo da Comunidade, uma ameacga de natureza tao

grave que exija uma intervencgao imediata, e,

v' Tratando-se de carga maritima contentorizada nos termos descritos no n.° 1 do

Quadro previsto no Ponto 5.1,

As autoridades aduaneiras da primeira estancia aduaneira de entrada:
1.° Notificam, através da mensagem IE351, a pessoa que apresentou a DSE
e, se nao for a mesma, o transportador, desde que este esteja conectado
com o sistema informatico das autoridades aduaneiras, de que as mercado-
rias ndo devem ser carregadas®’,
2.° Asseguram todas as medidas de proibi¢cdo e controlo tidas por necessa-
rias, a efectivar aquando da posterior chegada do navio a essa estancia,
mesmo que nao esteja prevista a descarga das mercadoria nesse porto, e,
3.° Se estiver previsto® que o navio em causa faga escala em subsequentes

portos comunitarios, transmitem, através da mensagem IE319, os resultados

» Artigo 184.°-D n.° 1 e n.° 2, primeiro paragrafo, das DACAC. As autoridades aduaneiras s6 tém o dever de concluir a andlise de
risco antes da chegada das mercadorias se a DSE tiver sido apresentada tempestivamente, isto €, em cumprimento dos prazos
minimos descritos no Ponto 5.
% Artigo 184.°-D n.° 2, segundo paragrafo, das DACAC.
%" Artigo 184.°-D n.° 2, segundo paragrafo, das DACAC.
¥ Com base na informag&o constante na DSE.
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dessa analise de risco as estancias aduaneiras competentes nesses portos

comunitarios™:.

v Tratando-se do demais trafego maritimo nos termos descritos nos n.** 2, 3 e 4
do Quadro previsto no Ponto 5.1 e de trafego aéreo nos termos descritos nos
n.°® 1 e 2 do mesmo Quadro,

As autoridades aduaneiras da primeira estancia aduaneira de entrada:

1.° Asseguram todas as medidas de proibi¢do e controlo tidas por necessa-
rias, a efectivar aquando da posterior chegada do navio ou da aeronave a
essa estancia, mesmo que nao esteja prevista a descarga das mercadoria
nesse porto ou aeroporto, e,

2.° Se estiver previsto®* que o navio ou aeronave em causa faca escala em
subsequentes portos ou aeroportos comunitarios, transmitem, através da
mensagem IE319, os resultados dessa analise de risco as estancias adua-

neiras competentes nesses portos ou aeroportos comunitarios™>.

» Caso seja identificado um risco de nivel distinto do risco descrito no ponto anterior,

as autoridades aduaneiras da primeira estancia aduaneira de entrada:

1.° Asseguram todos os actos de controlo tidos por necessarios, a efectivar
aquando da posterior chegada do navio ou da aeronave a essa estancia, se
estiver previsto a descarga das mercadorias nesse porto ou aeroporto, e,

2.° Se estiver previsto®® que o navio ou aeronave em causa faca escala em
subsequentes portos ou aeroportos comunitarios, transmitem, através da
mensagem IE319, os resultados dessa anadlise de risco as estancias adua-

neiras competentes nesses portos ou aeroportos comunitarios®’.

% Artigo 184.°-E, segundo paragrafo, das DACAC.
% Com base na informag&o constante na DSE.
% Artigo 184.°-E, segundo paragrafo, das DACAC.
% Com base na informag3o constante na DSE.
% Artigo 184.°-E, segundo paragrafo, das DACAC.
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Salienta-se que as autoridades aduaneiras da primeira estancia aduaneira de entrada
podem, se a DSE tiver sido apresentada por um titular de Certificado AEO — Seguranca
e Proteccao ou de Certificado AEO — Simplificagcbes Aduaneiras/Seguranca e Proteccao
e antes da chegada das mercadorias ao TAC, informar esse titular que a remessa ira ser
objecto de um acto de controlo aquando da sua chegada a primeira estancia aduaneira
de entrada.

E de referir que esta informac&o n&o é obrigatdria e sé podera ser efectuada no caso de
nao prejudicar o controlo a efectuar. Caso néo seja efectuada, ndo prejudica a realiza-

¢ao do acto de controlo aquando da chegada das mercadorias>?.
7.3 Pedido de desvio

Se um meio de transporte activo que entra no TAC modificar a sua rota por forma a que
chegue a uma “nova” primeira estancia aduaneira de entrada situada num Estado-
membro que nao tenha sido declarado na DSE, o operador deste meio de transporte ou
o seu representante deve informar de tal facto a estancia aduaneira de entrada “declara-
da”, ou seja, onde a DSE foi apresentada através de um pedido de desvio®, utilizando

a mensagem IE 323.

Este pedido deve conter os elementos previstos no Quadro 6 do Ponto 2 do Anexo 30A
das DACAC.
As instrucdes de preenchimento do pedido de desvio encontram-se descritas no Anexo |l

do presente Manual.

A primeira estancia aduaneira de entrada declarada, isto €, onde a DSE foi apresentada
notifica imediatamente, através da mensagem IE303, a primeira estdncia aduaneira de
entrada efectiva do desvio (onde o meio de transporte chegou ou ira chegar) dos resul-

tados da analise de risco de seguranga e protecgao.

% Artigo 14.°-B n.° 2 das DACAC.
% Artigo 183.°-D das DACAC.
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7.4 Chegada do navio ou aeronave a um porto ou aeroporto nacional

A chegada do navio ou aeronave a um porto ou aeroporto nacional esta sujeita as “tradi-
cionais” formalidades inerentes a entrada dos navios e aeronaves nos portos e aeropor-
tos nacionais, cumpridas através do Sistema de Tratamento Integrado dos Meios de
Transporte e da Declaracdo Sumaéria (Sistema SDS)*.

Salienta-se que a notificagdo de chegada do meio de transporte prevista no artigo 184.°-
G das DACAC constitui parte integrante de tais formalidades cumpridas através do Sis-

tema SDS e néo é objecto de uma notificagdo/mensagem autonoma.

A Unica modificacéo a tais formalidades prende-se com a necessidade do manifesto de
descarga, tendo em consideragdo que o mesmo constitui, ao abrigo da alinea c) do n.° 2
do artigo 186.° das DACAC, a declaragao sumaria para depdésito temporario, conter uma

referéncia a DSE, isto &, conter o NRM da DSE*".

7.5 Pedido de dados

A estancia aduaneira subsequente ou a “efectiva” estancia aduaneira de entrada podem
solicitar a primeira estancia aduaneira de entrada, através da IE 302, a informacéo cons-
tante de todas as DSE relativas a mercadoria transportada pelo meio de transporte bem
como com o respectivo resultado da analise de risco. A primeira estancia aduaneira de
entrada, através da mensagem |E 303, dota a estdncia aduaneira requisitante com a

informacao requerida.

8. Rectificagao da DSE

A pessoa que apresentou a DSE, ou o seu representante (desde que identificado na

DSE), pode solicitar a rectificagdo de um ou mais elementos da mesma*?.

“0 Relativamente a via aérea, enguanto o SDS néo estiver disponivel em produgéo, sdo cumpridos as formalidades em vigor.
“0 preenchimento da D. Sumaria para Depdsito Temporario devera ser efectuado de acordo com o estabelecido em sede do SDS.
“2 Artigo 36.-B n.° 5 do CAC.
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A rectificagdo da DSE é pedida através da mensagem IE313. A aceitagdo do pedido de
rectificagao é efectuada mediante o envio da mensagem IE304. Se o pedido for rejeita-
do, a pessoa que o apresentou sera informada dessa rejeicao, bem como dos respecti-
vos motivos, através da mensagem IE305. Todavia, deixa de ser possivel proceder a

qualquer rectificacdo apds as autoridades competentes:

e Terem informado a pessoa que apresentou a DSE da intengdo de proceder a um
exame das mercadorias; ou
e Terem verificado a inexactiddo dos elementos em causa; ou

e Terem autorizado a saida das mercadorias.

Acresce que nao poderao ser efectuadas rectificagbes as DSE apds a chegada do navio
ou da aeronave a primeira estancia aduaneira de entrada, nem apds a entrega de um

pedido de desvio.

Por outro lado, a rectificagdo da DSE n&o podera, em circunstancia alguma, incidir sobre
os elementos “Pessoa que apresenta a DSE” ou “Cdadigo do primeiro local de chegada”.

9. Procedimento a observar quando as mercadorias cobertas por uma DSE nao
sao introduzidas no TAC

Se, apos um periodo de 200 dias a contar da data de entrega da DSE, o meio de trans-
porte nao tiver chegado ao TAC ou as mercadorias n&o tiverem sido apresentadas a

alfandega, a DSE é considerada como nao tendo sido apresentada®’.

10. Procedimento de contingéncia

Sempre que**:

a) O sistema informatizado das autoridades aduaneiras nao esta a funcionar;

3 Artigo 183.% n.° 9 das DACAC.
#_N.°2 do artigo 183.° das DACAC.
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ou

b) A aplicagao electrénica da pessoa que apresenta a DSE néo esta a funcionar;
Dever-se-a implementar o procedimento de contingéncia.

Em procedimento de contingéncia a apresentacdo da DSE é efectuada, em principio,
através dos webforms disponibilizados pela DGAIEC™.

Contudo, se a indisponibilidade técnica que justifica o recurso ao procedimento de con-
tingéncia ndo impedir os operadores de produzirem ficheiros em formato xml. mas, ape-
nas, de efectuar o seu envio via electronica, poderdo os operadores solicitar a possibili-
dade de os transmitir, por e-mail*®, ao HelpDesk central do Sistema ICS, nos dias uteis,
entre as 9h e as 12h30min, e entre as 14h e as 17h30min ou a Direccédo de Servigos
Antifraude (DSAF), nas restantes situagdes®’ , ou, em alternativa, solicitar a apresenta-
¢ao das mesmas em suporte magnético (ex: CD, PEN ou outro) a(s) estancia(s) adua-
neira(s), onde pretendem que as DSE sejam criadas. Se a alternativa for a apresentacao
em CD ou PEN, devera ser anexa uma declaragdo, assinada, onde conste o nome dos
ficheiros xml. para os quais é solicitado o registo.

Devera igualmente ser entregue, por cada ficheiro xml. para o qual € solicitado o registo,
uma impressao do seu conteudo integral, devidamente assinado pela pessoa que apre-
senta a DSE.

No entanto sempre que o disposto nos paragrafos anteriores néo for possivel, a apre-
sentacao da DSE sera efectuada em suporte papel.

Para este efeito devem ser utilizados, exclusivamente, os seguintes modelos disponibili-

zados no site oficial da DGAIEC*:

> Modelo 11.3068 — Documento de Seguranca e Proteccdo (DSP)*;

Este modelo é sempre utilizado.

“* Tratando-se de pessoas que, normalmente, utilizam as modalidades Webservice ou Upload & Download para a apresentagéo das
DSE.

“® dsra-help-ics@dgaiec.min-financas.pt

" O horario de funcionamento e os contactos a utilizar serdo oportunamente divulgados pela DSAF

“8 http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/publicacoes _formularios/formularios/default.htm?page=2
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> Modelo 11.3069 — Lista de Adicdes — Seguranca e Proteccdo (LASP)®.
Este modelo é utilizado como complemento ao DSP se a remessa para a qual é

apresentada a DSE consistir em mais do que uma adicao.

A DSE apresentada em suporte papel é assinada pela pessoa que a efectua. Sao, apli-
caveis, com as devidas adaptacgdes, as instrucdes de preenchimento da DSE descritas

no Anexo | do presente Manual.

O recurso ao procedimento de contingéncia para a apresentacdo da DSE tem de ser

determinado:

a) Pelo HelpDesk central do Sistema ICS, nos dias uteis, entre as 9h e as
12h30min, e entre as 14h e as 17h30min;

b) Pela Direccdo de Servicos Antifraude (DSAF), nas restantes situacdes®'.
Nestes casos, DSAF devera comunicar ao HelpDesk central a autorizagao
para o recurso ao procedimento de contingéncia, com indicagao da respec-

tiva hora de inicio e fim.

Il CASOS PRATICOS

% Anexo 45| das DACAC.
* Anexo 45J das DACAC.
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1. Apresentagao da Declaragdao Sumaria de Entrada

1.1. Aeronave procedente do Rio de Janeiro com escala em Lisboa e Madrid

Toda a carga transportada num meio de transporte quando entra pela primeira
vez no TAC deve ser coberta por uma DSE, independentemente do seu destino
ou local de descarga.

Assim, a DSE deve ser apresentada apenas na primeira estancia aduaneira de
entrada das mercadorias no TAC, i.e, Lisboa, o mais tardar até 4 horas antes da

chegada da aeronave;

1.2.Mercadoria a granel, transportada por navio com a seguinte rota — Nova
York (EUA) — Lisboa (PT) — Algeciras (ES) — Tripoli (LY)

Toda carga a constante do meio de transporte deve ser objecto de uma DSE,
apresentada em Lisboa (PT) até 4 horas antes da chegada do navio incluindo a

carga que ira ser descarregada em Algeciras (ES) e Tripoli (LY).

1.3.Mercadoria a granel, transportada por navio com a seguinte rota — Nova
York (EUA) - Lisboa (PT) — Algeciras (ES) — Tripoli (LY) — Génova (IT).

Toda carga a constante do meio de transporte deve ser objecto de uma DSE,
apresentada em Lisboa (PT) até 4 horas antes da chegada do navio incluindo a
carga que ir4 ser descarregada em Algeciras (ES), Tripoli (LY) ou Génova (IT).

Considerando que o navio saira do TAC [ultimo porto no TAC - Algeciras (ES)] e
ird tocar um porto situado num pais terceiro (Tripoli — Libia), ira iniciar-se uma

nova viagem com destino ao TAC (Génova (IT)) pelo que toda a carga a bordo do

51 O horario de funcionamento e os contactos a utilizar serdo oportunamente divulgados pela DSAF
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navio que ira chegar a Génova devera ser objecto de uma DSE, a apresentar em

Génova, pelo menos, 2 horas antes da chegada do navio.

1.4. Mercadoria contentorizada que inicialmente é transportada do porto de ori-
gem (Jacarta) para um porto concentrador de contentores (Hong-Kong)

onde o contentor é carregado no navio que o transportara para o TAC.

A DSE deve ser apresentada o mais tardar 24 horas antes do inicio do carre-

gamento do contentor em Hong-Kong, no navio que o transportara para o TAC.

1.5.Mercadoria contentorizada carregada no porto de Agadir — Marrocos com

destino ao porto do Funchal - llha da Madeira.

Caso se trate de uma viagem maritima de curta duracdo, i.e, movimentos com
duracéo da viagem inferior a 24 horas, a DSE deve ser apresentada o mais tardar

2 horas antes da chegada do navio ao porto do Funchal.

2. Pedido de desvio

2.1.Navio com rota inicial — Luanda (Angola) — Algeciras (ES) — Le Havre (FR)

Em Algeciras (ES) foi apresentada uma DSE para toda a carga constante do
navio.

Durante a viagem o navio alterou a sua rota para:

Luanda (Angola) — Sines (PT) — Algeciras (ES) — Le Havre (FR)

Quando um meio de transporte activo que entra no TAC comecar por chegar a
uma estancia aduaneira situada num Estado-membro que nédo tenha sido decla-
rado na DSE, o operador deve informar tal facto & primeira estancia aduaneira de
entrada (inicialmente declarada) onde a DSE foi entregue [Algeciras (ES)] através

de um pedido de desvio.
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A primeira estancia aduaneira de entrada declarada [Algeciras (ES)], notifica ime-
diatamente, através da mensagem IE303, a primeira estancia aduaneira de entra-
da efectiva do desvio [Sines (PT)]) dos resultados da analise de risco de seguran-

¢a e proteccao.

3. Alteragao a Declaragao Sumaria de Entrada

3.1.Navio com rota inicial — Luanda (Angola) — Sines (PT) — Algeciras (ES) — Le
Havre (FR)

Foi apresentada uma DSE para toda a carga constante do navio em Sines (PT).
Durante a viagem o navio alterou a sua rota para Luanda (Angola) — Algeciras
(ES) — Le Havre (FR)

O facto do navio ter alterado a sua rota (Sines deixou de constar da rota inicial do
navio) nao obriga por si s6 a apresentacao de um “Pedido de desvio”.

Na situacdo supra, considerando que a “nova” primeira estancia aduaneira de
entrada constava da rota inicial do meio de transporte, apenas € necessario efec-
tuar a correccdo da DSE. Esta correccdo é solicitada/efectuada na estancia

aduaneira onde foi apresentada a DSE — Sines (PT).
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IV. O SISTEMA DE PROCESSAMENTO DAS DECLARAGOES SUMARIAS DE
ENTRADA

As DSE sado processadas no Sistema de Tratamento Automatico das Declaragbes
Sumarias de Entrada [Import Control System — Seguranga e Protecg¢ao (ICS-SP)], que

engloba as seguintes funcionalidades:

Apresentacio da DSE;
Correcgao da DSE;

Pedido de Desvio;

0N~

Pedido de dados a primeira estancia aduaneira de entrada.

1. Apresentagao da DSE

A DSE ¢é enviada ao ICS-SP através de técnicas de processamento de
dados/electronicamente.

Este sistema promove,

e A validacado das DSE;

e Arejeigdo das DSE invalidas (n&o lhes atribuindo NRM), comunicando a entidade
que apresentou a DSE as razdes que levaram aquela rejeigao.

e A atribuicdo de um NRM as DSE validas/aceites
e

Disponibilizacdo a entidade que apresentou a DSE e ao transportador, desde que

este ultimo:

¢ Seja identificado na DSE com um numero EORI valido;
¢ Seja uma entidade diferente da entidade que apresentou a DSE;

e Esteja conectado com o ICS-SP.
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O NRM tera a seguinte estrutura (an18):

Ano (n2)

Estancia (an8)

N.° Sequencial (n7) [inclui na primeira posicdo um digito identificador (4) de
gue se trata de uma DSE]

Digito de Controlo (nl1)

e O envio da DSE ao Sistema de Seleccao Automatica (SSA) que realizara a ava-

liacao e analise do risco, principalmente para fins de protec¢ao e seguranca.

e A recepcao do resultado da analise de risco, enviado pelo SSA, para posterior
consulta do SDS.

¢ O envio, para as estancias aduaneiras subsequentes, da informacao relativa as
mercadorias onde foi detectado risco, em matéria de seguranga e proteccgao,

bem como o resultado da analise de risco efectuada.

A decisao tomada, em resultado da analise de risco, distingue-se pelo ultimo caracter do

codigo de resultado da analise de risco:

e ‘A’ —“Nao carregamento” — Apenas no caso de carga maritima contentorizada
nos termos descritos no n.° 1 do Quadro previsto no Ponto 5.1 e caso seja
identificado um risco que conduza as autoridades aduaneiras a ter motivos
razoaveis para considerarem que a introducdo das mercadorias no TAC cons-
titui, para a seguranca e a protecgao da Comunidade, uma ameaca de nature-
za tao grave que exija uma intervencgéo imediata, o ICS-SP enviara uma notifi-
cacao de nao carregamento da mercadoria a entidade que apresentou a DSE

e ao transportador (caso se verifiquem as condi¢des atras enunciadas);
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e ‘B’ — Quando for identificado um risco que exija a realizagdo de um controlo
aduaneiro especifico na primeira estancia aduaneira entrada, independente-

mente do local de descarga das mercadorias;

e ‘C’— Quando for identificado um risco que implique a realizagdo de um contro-

lo aduaneiro especifico na estancia aduaneira de descarga da mercadoria;
¢ ‘N’ — Resultado da analise de risco nacional,
e ‘Z'— Sem resultado da analise de risco disponivel,

e ‘0’ — Nenhum risco identificado.

FUNCIONAMENTO ICS-SP — APRESENTAGAO DSE

IE 328
MRN

Dados
DSE

Import Control System

IE 316 Resultado SSA

Rejeicio EAD 12 Entrada An. Risco
h——
Resultado
An. Risco

P

IE 351
No Load

IE 319
A.RC+DSE

EAD EAD EAD
Subseq. 1 Subseq. 2 Subseq. 3

Figura 1 — Circuito associado a apresentacédo da DSE

Mensagens ICS utilizadas no processo de apresentagéo da DSE:
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v |E315 — Declaragdo Sumaria de Entrada;

v |IE316 — Rejeicao da Declaragdo Sumaria de Entrada — Motivo da rejeicao;

v |[E328 — Registo da Declaragdo Sumaria de Entrada — MRN:

v IE351 — Notificagdo das Medidas/Controlos - Codigo ‘A’

v IE319 — Transmissdo de dados para as EAD Subsequentes - Cédigos ‘A’, ‘B’ e

‘C’ + dados da DSE “com risco”

2. Alteragao da DSE

A alteracdo da DSE é enviada ao ICS-SP através de técnicas de processamento de

dados/electronicamente.

Este sistema promove,

e A validacao da alteragao da DSE;
e A rejeicao das alteragdes invalidas, comunicando a entidade que solicitou a recti-

ficacdo as razdes que levaram aquela rejeigao.

As correc¢des a uma DSE nao serao aceites quando:

e A entidade que apresentou a DSE ja foi notificada de que a primeira estancia
aduaneira de entrada tenciona examinar as mercadorias;

e A autoridade aduaneira estabelecer que a informacdo em questao € incorrecta;

e A primeira estancia aduaneira de entrada das mercadorias ja recebeu a corres-
pondente notificagcdo de chegada do meio de transporte e ja autorizou a descarga

das mercadorias.

Caso a alteragdo seja valida, o sistema:
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e Comunica este facto a entidade que apresentou a rectificacao e ao transportador
(caso se verifiqguem as condigdes atras enunciadas);

e Envia a DSE “alterada” ao Sistema de Seleccdo Automatica (SSA) que realizara
uma analise de risco, principalmente para fins de protecgao e segurancga;

e Envia, para as estancias aduaneiras subsequentes, a informacao relativa as mer-

cadorias onde o risco foi detectado, bem como o resultado da analise de risco

efectuada.

FUNCIONAMENTO ICS-SP — ALTERACAO

Dados
DSE

b4

Import Control System

Resultado SSA

EAD 12 Entrada A. Risco
Resultado
An. Risco
]

IE 319
A.RC+DSE

A4 v A
EAD EAD EAD
Subseq. 1 Subseq. 2 Subseq. 3

Figura 2 — Circuito associado a alteracdo da DSE

Mensagens ICS utilizadas no processo de apresentacédo da DSE:

v' |E313 — Alteracdo da DSE;
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v |IE304 — Registo da Alteracao a DSE;
v |IE305 — Rejeicdo da Alteragdo a DSE.

3. Pedido de Desvio

O pedido de desvio é enviado ao ICS-SP através de técnicas de processamento de

dados/electronicamente.

O pedido de desvio deve incluir:

e A primeira estancia aduaneira de entrada — (a “efectiva” e a declarada inicialmen-
te na DSE);

e (Codigo do Estado-membro da primeira estancia aduaneira de entrada declarada
inicialmente na DSE;

e A identificacdo da pessoa que solicita o desvio;

e Todos os MRN/NRM de todas as DSE referentes a mercadoria constante do

meio de transporte a desviar.

Ou, no caso da via maritima ou aérea, uma entry key constituida pelo:

v O modo de transporte na fronteira;

v' Data e hora de chegada do meio de transporte ao primeiro local de chega-
da ao TAC declarados inicialmente na DSE;

v" O numero de identificacdo do transporte que atravessa a fronteira (nUmero

do voo IATA para a via aérea ou o numero IMO para a via maritima).

O sistema promove:

e A validagéo do Pedido de Desvio;
¢ A rejeicao dos pedidos de desvio invalidos, comunicando a entidade que o solici-

tou as razdes que levaram aquela rejeicao.
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Caso seja valido, o sistema:

e Comunica este facto a entidade que apresentou o pedido de desvio;

e Notifica a primeira estancia aduaneira de entrada (a “efectiva” na sequéncia do
desvio), enviando todas a(s) DSE (s) associadas ao meio de transporte “desvia-
do”, conjuntamente com toda a informag&o associada aos resultados da analise

de risco.

FUNCIONAMENTO ICS-SP — PEDIDO DE DESVIO

IE 325
Aceitagio

IE 303
DSE+A.RC ! cap1e
Import Control System Entrada

IE 324 i
Rejeigio EAD 182 Entrada - Inicial Rctugl

Figura 3 — Circuito associado ao Pedido de Desvio

Mensagens ICS utilizadas no Pedido de desvio:
v' E323 - Pedido de Desvio;
v IE324 — Rejeigao do Pedido de Desvio;
v |IE325 — Registo do Pedido de Desvio;
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v IE303 — Envio dos dados da DSE e dos respectivos resultados da analise de ris-

CO;

4. Pedido de dados a primeira estancia aduaneira de entrada declarada na DSE.

Este processo visa dotar a estancia aduaneira requisitante com a informagao constante
de todas as DSE relativas a mercadoria transportada pelo meio de transporte bem como

com o respectivo resultado da analise de risco.

O Pedido de dados a primeira estancia aduaneira de entrada pode ocorrer quando um

meio de transporte da entrada:

e Numa estancia aduaneira subsequente e esta nao possui os dados relativos a

(s) DSE (s) relativas as mercadorias transportada por esse meio de transporte;

e Na “efectiva” primeira estancia aduaneira de entrada das mercadorias no TAC,
que nao possui os dados da (s) DSE (s) relativas as mercadorias transportada

por esse meio de transporte®.

A estancia aduaneira subsequente ou a "efectiva” primeira estancia aduaneira de entra-
da das mercadorias no TAC solicita a primeira estancia aduaneira de entrada declarada
na DSE (através da mensagem IE 302) os dados relativos as mercadorias e o respectivo
resultado da analise de risco. A primeira estancia aduaneira de entrada declarada na
DSE (através da mensagem IE303) dota a estancia aduaneira requisitante com a infor-
magao necessaria para que esta possa, homeadamente, proceder aos controlos asso-

ciados aos riscos identificados pela primeira estancia aduaneira de entrada declarada.

*2 Esta situacdo podera ocorrer, por exemplo, em casos de desvio em que o pedido de desvio descrito no Ponto 3 da Parte 1V do pre-
sente Manual nao tiver sido entregue ou em casos de desvio em que tal pedido ndo é necessario (por exemplo, nos casos em que a
“efectiva “ primeira estancia aduaneira de entrada situa-se num Estado-membro que consta da rota indicada na DSE.
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FUNCIONAMENTO ICS-SP — PEDIDO DE DADOS A 12 EAD

IE 302 EAD

import Control System P. Dados

12 Entrada

IE 303
Actual

DSE+A.RC >

EAD 12 Entrada
INICIAL

Subsequente

Figura 4 — Circuito associado ao Pedido de Dados a

Primeira Estancia de Entrada

Mensagens ICS utilizadas no Pedido de dados a primeira estancia aduaneira de entrada

declarada na DSE:
v |IE302 — Pedido de dados da DSE e respectivos resultados da analise de risco;

v IE303 — Envio dos dados da DSE e dos respectivos resultados da analise de ris-

CO;
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ANEXOS:

ANEXO | - Instrugoes de Preenchimento da Declaragcao Sumaria de Entrada

ANEXO Il — Instrugoes de Preenchimento do Pedido de Desvio

ANEXO Il - Lista de termos genéricos que nao podem ser utilizados nas DSE para

a descrigao das mercadorias
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ANEXO | - Instrucoes de Preenchimento da
Declaracao Sumaria de Entrada
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INDICACOES RELATIVAS AOS DIFERENTES ELEMENTOS DA DSE
Nota prévia
As DSE apresentadas em Portugal deverao ser efectuadas num dos seguintes idiomas:
Portugués
Inglés
Espanhol (Castelhano)
Francés

e TIPO DE DECLARACAO

Elemento exclusivo da DSE apresentada em suporte papel no ambito do procedimento

de contingéncia.
Deve ser inscrita a mengao “IM”.
[Casa “TIPO DE DECLARACAO (1)” dos formularios DSP e LASP].

e NRM

Elemento preenchido pelas autoridades aduaneiras e exclusivo da DSE apresentada em
suporte papel no ambito do procedimento de contingéncia®°.

Estas DSE terdao uma numeracdo manual, autbnoma, sequencial e anual, por estancia
aduaneira, devendo ainda ser objecto de registo proprio (por exemplo, em Excel) a

transmitir ao HelpDesk central no dia util seguinte a qualquer actualizacao.

% No ambito da tramitacao electronica da DSE, o NRM ¢ atribuido de forma automatica e comunicado aos intervenientes através da

mensagem |E 328.
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Deve, ainda, ser aposto pelas autoridades aduaneiras o cédigo identificativo da estancia

aduaneira (an8) e a data do registo da DSE.

[Casa “NRM” dos formularios DSP e LASP].

o NUMERO DE ADIGOES

Indicar o numero total de adigdes a declarar e que corresponde ao somatoério das adi-
cbes da DSE.

O numero maximo de adi¢cdes por DSE é de 999.

[Casa “Adic¢des (5)” do formulario DSP].

e NUMERO DE REFERENCIA [LOCAL]

Indicar o numero de referéncia local, tal como definido no Anexo 37A das DACAC.

Nos casos de envio electronico, por xml., este elemento sera preenchido com um nume-

ro/codigo de identificacdo da DSE a atribuir pela pessoa que apresenta a DSE.

Este numero/codigo nao pode ser repetido.

[Casa “Numero de referéncia (7)” do formulario DSP].

e NUMERO DE REFERENCIA UNICO DA REMESSA

Devera ser indicado o numero de referéncia unico da remessa (Unique Consignment

Reference — UCR -), isto é, o numero unico atribuido a remessa, para a entrada. Os

cédigos da OMA (ISO15459) ou equivalentes devem ser utilizados.
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Podera ser usado em alternativa ao numero do documento de transporte, quando este
nao estiver disponivel.

Deste modo, a indicagcado deste elemento nao é obrigatério quando for fornecido o ele-
mento “NUMERO DO DOCUMENTO DE TRANSPORTE” (documentos de suporte (com
um dos seguintes codigos: N703, N704, N705, N720, N730, N740, N741, N750 ou
N760).

NOTA — O fornecimento deste elemento ndo é obrigatério nas DSE — Remessas
Expresso, isto &, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA
ESPECIFICA” estiver preenchido com o codigo “A”.

[Casa “Numero de referéncia Unico remessal/transporte (S02-03)” dos formularios DSP e
LASP].

e« NUMERO DO DOCUMENTO DE TRANSPORTE

Indicar a referéncia do documento de transporte que cobre o transporte das mercadorias
para o TAC. Se a pessoa que apresenta a DSE for diferente do transportador, deve,

também, ser indicado o numero do documento de transporte do transportador.

Este elemento deve ser fornecido através do codigo para o tipo de documento constante

no Anexo 38 das DACAC, seguido do numero de identificagdo do documento em causa.

Podera ser usado em alternativa ao numero de referéncia unico da remessa, quando
este ndo estiver disponivel.

Deste modo, a indicagao deste elemento nao € obrigatério quando for fornecido o campo
“NUMERO DE REFERENCIA UNICO DA REMESSA”.

NOTA — O fornecimento deste dado ndo € obrigatério nas DSE — Remessas Expresso,
isto &, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”

estiver preenchido com o codigo “A”.
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[Casa “Numero de referéncia Unico remessaltransporte (S02-03)” dos formularios DSP e
LASP].

e EXPEDIDOR

Parte que expede as mercadorias de acordo com o estipulado no contrato de transporte

pela parte que solicitou o transporte.

Este elemento devera ser fornecido na forma do numero EORI do expedidor, sempre
que este numero for do conhecimento da pessoa que apresenta a DSE.
Quando nao for indicado um numero EORI bem como nas DSE apresentadas em supor-

|54

te papel®™ no ambito do procedimento de contingéncia, este elemento devera ser forne-

cido através da indicagao, da seguinte forma, do nome e enderec¢o do expedidor:
Nome
Morada (Rua e Numero de porta)
Caddigo postal
Localidade

Cédigo do Pais®®

Se for declarado um “Expedidor” para a totalidade da mercadoria constante da DSE,

este elemento devera ser introduzido ao nivel do cabegalho da declaragao.

[Casa “Expedidor (seguranca) (S04)” dos formularios DSP e LASP].

e PESSOA QUE APRESENTA A DSE

Parte que apresenta da DSE, ou seja’®:

* Nas DSE apresentadas em suporte de papel no &mbito do procedimento de contingéncia podera, adicionalmente, ser fornecido o
numero EORI se 0 mesmo for do conhecimento da pessoa que entrega a DSE.
% Sempre que for referida a indicagdo do coédigo de um pais, a mesma refere a codificagéo aplicada no ambito do Regulamento (CE)
n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo as estatisticas comunitarias do comércio externo com paises terceiros.
% Ver Ponto 4 da Parte Il do presente Manual.
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v O transportador, ou,
v' Uma outra pessoa com o conhecimento e consentimento do transportador, ou,
v" Um representante do transportador ou da pessoa que age com o conhecimento e

consentimento do transportador.

Este elemento devera ser fornecido na forma do numero EORI da pessoa que apresenta
a DSE.

Nas DSE apresentadas em suporte papel®” no ambito do procedimento de contingéncia,
este elemento devera ser fornecido através da indicagao, da seguinte forma, do nome e

endereco da pessoa que apresenta a DSE:

Nome

Morada (Rua e Numero de porta)
Cddigo postal

Localidade

Caddigo do Pais
[Casa “Pessoa que apresenta declaracdo sumaria de entrada (S05)” do formulario DSP].
e REPRESENTANTE DA PESSOA QUE APRESENTA A DSE

Representante da pessoa que apresenta a DSE para efeito de pedidos de rectificagao
da DSE.

E de referir que este representante podera, ou ndo, coincidir com o representante do
transportador ou da pessoa que age com o conhecimento e consentimento do transpor-
tador. Salienta-se que este representante € identificado no elemento “PESSOA QUE
APRESENTA A DSE” e ndo neste elemento da DSE.

%" Nas DSE apresentadas em suporte de papel no ambito do procedimento de contingéncia devera, adicionalmente, ser fornecido o

numero EORI.
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Este elemento devera ser fornecido na forma do numero EORI do representante da pes-
soa que apresenta a DSE.

Nas DSE apresentadas em suporte papel®® no ambito do procedimento de contingéncia,
este elemento devera ser fornecido através da indicagéo, da seguinte forma, do nome e

endereco do representante da pessoa que apresenta a DSE:

Nome

Morada (Rua e Numero de porta)
Cadigo postal

Localidade

Cddigo do Pais

Este elemento apenas deve ser fornecido, quando aplicavel.

[Casa “Representante da pessoa que apresenta declaragdo sumaria (S05a)” do formula-
rio DSP].

o DESTINATARIO
Parte a quem as mercadorias se destinem a ser entregues.

Este elemento devera ser fornecido na forma do niumero EORI do destinatario sempre
que este numero for do conhecimento da pessoa que apresenta a DSE.

Contudo, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA
ESPECIFICA” estiver preenchido com o cédigo “E — Operadores Econémicos Autoriza-

dos ”, a indicagdo do numero EORI do Destinatario € obrigatoria.

% Nas DSE apresentadas em suporte de papel no ambito do procedimento de contingéncia devera, adicionalmente, ser fornecido o

numero EORI.
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Quando nao for indicado um numero EORI bem como nas DSE apresentadas em supor-
te papel®® no ambito do procedimento de contingéncia, este elemento devera ser forne-

cido através da indicacao, da seguinte forma, do nome e endereco do destinatario:

Nome

Morada (Rua e Numero de porta)
Cddigo postal

Localidade

Caodigo do Pais

Este elemento devera ser fornecido sempre que se trate de uma pessoa diferente da

pessoa que entrega a declaragao sumaria.

Este elemento ndo devera ser utilizado quando as mercadorias sdo transportadas ao
abrigo de um conhecimento de embarque negociavel, isto €, “com endosso em branco” e
destinatario desconhecido. Nesta circunstancia deve ser indicado o codigo “10600” no

elemento “REFERENCIAS ESPECIAIS’.

Se for declarado um “Destinatario” para a totalidade da mercadoria constante da DSE,

este devera ser introduzido ao nivel do cabegalho da declaragao.

[Casa “Destinatario (seguranca) (S06)” dos formulario DSP e LASP].

e TRANSPORTADOR

O transportador constitui a pessoa que, nos termos da lei, é responsavel pela apresen-

tagcdo da DSE. Ver Ponto 4 da Parte Il do presente Manual.

% Nas DSE apresentadas em suporte de papel no &mbito do procedimento de contingéncia podera, adicionalmente, ser fornecido o

numero EORI se 0 mesmo for do conhecimento da pessoa que entrega a DSE.
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A identificagao do transportador deve ser fornecida sempre que o transportador for dife-

rente da pessoa que apresenta a declaragao sumaria de entrada.

Este elemento deve ser fornecido sob a forma do numero EORI do transportador sempre
que este numero for do conhecimento da pessoa que apresenta a DSE.

Quando nao for indicado um niumero EORI bem como nas DSE apresentadas em supor-
te papel®® no ambito do procedimento de contingéncia, este elemento deve ser fornecido

através da indicagao, da seguinte forma, do nome e enderecgo do transportador:

Nome

Morada (Rua e NUmero de porta)
Cddigo postal

Localidade

Caddigo do Pais

Salienta-se que nos casos em que a DSE é apresentada por uma pessoa diferente do
transportador a indicacido do numero EORI do transportador constitui uma das condi¢des

para que as autoridades aduaneiras possam:

e Comunicar ao transportador o registo e o NRM da DSE nos termos previstos no
n.° 6 do artigo 183.° das DACAC;

e Comunicar ao transportador o registo de alteracées a DSE nos termos previstos
no n.° 8 do artigo 183.° das DACAC;

e Informar o transportador de que nao deve carregar as mercadorias nos termos
previstos no n.° 2 do artigo 184.°-D das DACAC.

[Casa “Transportador (S07)” do formulario DSP].

% Nas DSE apresentadas em suporte de papel no &mbito do procedimento de contingéncia podera, adicionalmente, ser fornecido o
numero EORI se 0 mesmo for do conhecimento da pessoa que entrega a DSE.
47




Ministério das Financas e da Administracéo Pablica
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS E DOS
IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

Direccdo de Servicos de Regulacdo Aduaneira

e PARTE A NOTIFICAR

Parte a notificar a entrada da chegada das mercadorias.

Este elemento apenas deve ser fornecido, quando aplicavel.

Contudo, é obrigatério o fornecimento deste elemento quando as mercadorias forem
transportadas ao abrigo de um conhecimento de embarque negociavel, isto €, “com
endosso em branco, em que nao € mencionado o destinatario e é introduzido o cddigo
“10600” no elemento “REFERENCIAS ESPECIAIS”.

Este elemento deve ser fornecido sob a forma do numero EORI da parte a notificar sem-
pre que este numero for do conhecimento da pessoa que apresenta a DSE.
Quando nao for indicado um niumero EORI bem como nas DSE apresentadas em supor-

|61

te papel”’ no ambito do procedimento de contingéncia, este elemento deve ser fornecido

através da indicagao, da seguinte forma, do nome e enderego da parte a notificar:

Nome

Morada (Rua e NUmero de porta)
Cddigo postal

Localidade

Caddigo do Pais

Se for declarado uma “Parte a notificar” para a totalidade da mercadoria constante da

DSE, esta devera ser introduzida ao nivel do cabegalho da declaracéo.

NOTA — O fornecimento deste elemento ndo € obrigatério nas DSE — Remessas
Expresso, isto &, quando o dado “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA
ESPECIFICA” estiver preenchido com o cddigo “A”.

¢ Nas DSE apresentadas em suporte de papel no &mbito do procedimento de contingéncia podera, adicionalmente, ser fornecido o
numero EORI se 0 mesmo for do conhecimento da pessoa que entrega a DSE.
48




Ministério das Financas e da Administracéo Pablica
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS E DOS
IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

Direccdo de Servicos de Regulacdo Aduaneira

[Casa “Parte a notificar (S08)” dos formulario DSP e LASP].

e IDENTIFICAGAO E NACIONALIDADE DO MEIO DE TRANSPORTE ACTIVO QUE
ATRAVESSA A FRONTEIRA

Deve ser indicada a identificagcado e nacionalidade do meio de transporte activo que atra-

vessa a fronteira do TAC.

Para a identificagdo, deverao ser utilizadas as definigdes constantes do Anexo 37 das
DACAC para a casa 18 do DAU.

Contudo, no que respeita ao transporte por via maritima e por vias navegaveis interiores,
deve declarar-se o nimero IMO de identificacdo do navio ou o Nimero Unico de Identifi-

cacao da Embarcacéao (ENI).

No que respeita ao transporte aéreo, ndo deve ser prestada qualquer informagao.

Para a nacionalidade devem ser utilizados os cdodigos previstos no Anexo 38 das
DACAC para a casa 21 do DAU, caso esta informagao nao esteja ja incluida na identifi-

cacgao.

No que respeita ao transporte por via maritima, vias navegaveis interiores e por via
aérea, nos casos de envio electronico, por xml, esta informagao deve ser fornecida ao

nivel da adicao.

NOTA — O fornecimento deste elemento ndo € obrigatério nas DSE — Remessas
Expresso, isto é, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA
ESPECIFICA” estiver preenchido com o cddigo “A”.

[Casa “Identificacéo e nacionalidade do meio de transporte activo na fronteira (S21)” dos
formulario DSP e LASP].
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o NUMERO DE REFERENCIA DO TRANSPORTE

Identificagdo da viagem do meio de transporte, por exemplo, numero de viagem, numero

de voo, numero de trajecto, se aplicavel.

No caso de transporte aéreo deve ser indicado no numero de voo IATA, no seguinte

formato (an..8):

Identificacdo da companhia aérea (an..3)
NUmero do voo (n..4)

Elemento opcional (al)
No que respeita ao transporte aéreo, utilizar-se-40 os numeros de voo dos parceiros de
partilha de cddigos nos casos em que o operador da aeronave transporte mercadorias
no ambito de um acordo de partilha de codigos.
[Casa “Numero de referéncia do transporte (S10)” do formulario DSP].

e CODIGO DO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA

Identificagdo do primeiro local de chegada no TAC. Sera um porto para os transportes

maritimos e um aeroporto para os transportes aéreos.

Este elemento pode ser fornecido através da indicagdo do numero de identificagdo da
primeira estancia aduaneira de entrada®. Este é composto por um codigo alfanumérico

a oito digitos, sendo os dois primeiros identificativos do pais a que a esténcia pertence e

2 A lista de estancias aduaneiras validas no universo ICS pode ser consultada no seguinte link (Na pagina escolher o Estado-
membro a consultar e seleccionar apelas o “Role” — ENT): http://ec.europa.eu/taxation customs/dds/cgi-
bin/cscoquer?Lang=EN&DesLang=EN&Offset=1&Country=DE&Region=%25&City=ANTWERPEN&Ro0les=AUT %2CCAE %2CCAU%2
CCCA%2CCCD%2CCND%2CDEP%2CDES%2CEIN%2CENL%2CENQ%2CENT%2CEXC%2CEXL%2CEXP%2CEXT%2CGUA%2
CMCA%2CREC%2CREG%2CTRA&AIIRoles=Y&HideRoles
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os restantes seis identificativos da estadncia aduaneira (por exemplo, o cddigo

“PT000040” constitui o numero de identificagdo da Alfandega Maritima de Lisboa).

[Casa “Cddigo do primeiro local de chegada (S11)” do formulario DSP].

e DATA E HORA DE CHEGADA AO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA NO
TERRITORIO ADUANEIRO

Data e hora reais/ previstas da chegada do meio de transporte ao primeiro aeroporto
(para transportes aéreos) ou ao primeiro porto (para transportes maritimos).

Deve ser utilizado o seguinte formato (n12):

AAAA — Ano
MM — Més
DD - Dia
HH - Hora
MM — Minuto

Salienta-se que deve ser indicada a data e hora local do primeiro local de chegada.

[Casa “Data/Hora de chegada ao primeiro local de chegada no TAC (S12)” do formulario
DSP].

» CODIGO DOS PAIS(ES) DA ROTA
Identificagéo, tal como for conhecida e por ordem cronoldgica, dos paises que a merca-
doria atravessa na sua rota entre o pais de partida originario e o pais de destino final.

Inclui os subsequentes Estados-membros da Unido Europeia que as mercadorias irdo

atravessar até ao seu destino final.
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Devem ser utilizados os cddigos constantes do Anexo 38 das DACAC para a Casa 2 do
DAU.

NOTA - A indicacéo deste elemento n&o € obrigatdéria nas DSE — Remessas Expresso,
isto &, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”

estiver preenchido com o cédigo “A”.

[Casa “Cddigos do(s) pais(es) da rota (S13)” do formulario DSP].

e MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA

Indicar o0 modo de transporte correspondente ao meio de transporte activo no qual se
prevé que as mercadorias entrem no TAC.

Salienta-se que em caso de transporte combinado que o meio de transporte activo é o
que assegura a propulsdo (por exemplo, no caso de um camiao sobre um navio, 0 meio
de transporte activo € o navio). Do mesmo modo, no caso de carga aérea transportada
em modos de transporte diversos do aéreo o modo de transporte activo é o que assegu-
ra o efectivo transporte (por exemplo, no caso de carga aérea transportada por camiao,

0 meio de transporte activo € o camido).

Este elemento deve ser fornecido através dos cddigos constantes do Anexo 38 das
DACAC para a Casa 25 do DAU, ou seja:

1 — Transporte maritimo

2 — Transporte por caminho-de-ferro
3 — Transporte rodoviéario

4 — Transporte aéreo

5 — Remessas postais

7 — Instalacdes de transporte fixas

8 — Transporte por navegacao interior

9 — Propulséo propria
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[Casa “Modo de transporte (25)” do formulario DSP].

e LOCAL DE CARGA

Indicar o cédigo/nome do local, incluindo o respectivo cddigo do pais (dois primeiros
digitos do elemento), onde as mercadorias sdo carregadas para o meio de transporte uti-

lizado para o seu transporte.

Deve ser utilizada a versao codificada da informagéao quando possivel.

Exemplo:  US-XXXXXXXXXXXXXX

NOTA - A indicacéo deste elemento ndo é obrigatoria nas DSE — Remessas Expresso,
isto &, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”
estiver preenchido com o codigo “A”.

Caso seja indicado e nos casos de envio electrénico, por xml, este elemento devera ser

introduzido ao nivel do cabecalho da declaracgao.

[Casa “Local de carga (S17)” dos formulario DSP e LASP].

e CODIGO DO LOCAL DE DESCARGA

Indicar o cédigo/nome do local, incluindo o respectivo cddigo do pais (dois primeiros
digitos do elemento), onde a mercadoria sera descarregada do meio de transporte utili-

zado para o seu transporte.

Tratando-se de locais de descarga situados no TAC deve ser utilizado o codigo do local.
Nos restantes casos a versao codificada da informacao deve ser utilizada sempre que

possivel.
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[Casa “Local de descarga (S18)” dos formulario DSP e LASP].

e DESCRICAO DAS MERCADORIAS

Descricao em linguagem simples e suficientemente precisa para que os servigos adua-
neiros possam identificar a mercadoria.

Nao podem ser utilizados termos genéricos como, por exemplo, “grupagem”, “carga
geral” ou “pecas”.

No Anexo Il do presente Manual consta uma lista, exemplificativa e publicada pela

Comisséao Europeia, dos termos genéricos que ndo podem ser utilizados.

Nao € obrigatério indicar a descricdo das mercadorias nos casos em que € indicado o

cbdigo das mercadorias.

[Casa “Designacéo das mercadorias (31/2)” dos formulario DSP e LASP].

e TIPO DE VOLUMES (CODIGO)

Caodigo que especifica o tipo de volume onde a mercadoria se encontrara acondicionada
quando for introduzida no TAC, de acordo com o Anexo 38% das DACAC para a Casa
31 do DAU (Anexo VI da Recomendagao n.° 21 da ONU/CEE).

NOTA — A indicacao deste elemento n&o é obrigatéria nas DSE — Remessas Expresso,

isto é, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”

estiver preenchido com o codigo “A”.

% O Anexo 38 das DACAC pode ser consultado no seguinte link http://www.dgaiec.min-financas.pt/NR/rdonlyres/11AC80A2-DBB8-
4F3B-BEDE-B128AB181047/0/dacac_anexo38 vrs mar_10.pdf
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[Casa “Marca e numeros — Quantidade e natureza volumes/unidades (31/1)” dos formu-
lario DSP e LASP].

e NUMERO TOTAL DE VOLUMES

Elemento exclusivo da DSE apresentada em suporte electrénico

Indicar a quantidade total de volumes relativas as mercadorias embala-
das/acondicionadas, de unidades relativas as mercadorias nao embala-

das/acondicionadas e os granéis constantes da DSE.

O elemento “NUMERO TOTAL DE VOLUMES” corresponde ao somatério de todos os
‘numeros de volumes”, de todos os “numeros de unidades” e do valor “1” para cada
mercadoria a “granel” indicados na casa 31.

O numero maximo de “volumes” por declaragao é de 9999999.

e NUMERO DE VOLUMES

Numero de volumes individuais, embalados/acondicionados de forma que a sua diviséo
nao seja possivel sem a desembalagem prévia, e/ou, caso as mercadorias nao estejam

embaladas/acondicionadas, o numero de unidades.
Deste modo, no preenchimento deste elemento é feita a distingéo entre:

» Mercadorias embaladas/acondicionadas, indicando-se o nimero de volumes da
adicao (por exemplo, 30 caixas de bolachas), e/ou,
» Mercadorias ndo embaladas/acondicionadas, indicando-se o nimero de unidades

da adicao (por exemplo, 20 viaturas).

E de salientar que este elemento s6 pode ser preenchido se no elemento “TIPO DE

VOLUMES (CODIGO)” néo for indicado um cédigo identificativo de mercadoria a granel,
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isto é, se tal elemento n&o estiver preenchido com um dos seguintes codigo: VQ, VG,
VL, VY, VR ou VO.

O numero maximo de volumes por declaragcdo € de 9999999. Contudo, por adigdo nao

podem constar mais de 99999 volumes.

NOTA — A indicacao deste elemento n&o é obrigatéria nas DSE — Remessas Expresso,
isto &, quando o dado “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”

estiver preenchido com o codigo “A”.

[Casa “Marca e numeros — Quantidade e natureza volumes/unidades (31/1)” dos formu-
lario DSP e LASP].

e« MARCAS DE EXPEDIGCAO

Descri¢ao livre das marcas e numeros que figuram nas unidades ou volumes de trans-

porte.

Este elemento s6 pode ser preenchido se no elemento “TIPO DE VOLUMES (CODIGO)”
nao for indicado um codigo identificativo de mercadoria a granel, isto €, se tal elemento

nao estiver preenchido com um dos seguintes codigo: VQ, VG, VL, VY, VR ou VO.

O UCR (Numero de Referéncia Unico da Remessa) ou as referéncias no documento de
transporte que permitem uma identificacado inequivoca de todos os volumes da remessa

podem substituir as marcas de expedicao.
NOTA - A indicacéo deste elemento n&o € obrigatdéria nas DSE — Remessas Expresso,

isto &, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”

estiver preenchido com o cédigo “A”.
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[Casa “Marca e numeros — Quantidade e natureza volumes/unidades (31/1)” dos formu-
lario DSP e LASP].

e NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO EQUIPAMENTO, QUANDO EM
CONTENTORES

Indicar a identificacdo da(s) matricula(s) do(s) contentor(es) onde as mercadorias sao

carregadas, quando for o caso.

O numero de identificacdo deve ser inscrito sem espacos, tragos, barras ou pontos.
Exemplo:  ABDU1234567

O numero maximo de contentores por adigao € de 99.

NOTA - A indicagéo deste elemento n&o € obrigatdéria nas DSE — Remessas Expresso,
isto é, quando o campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA”
estiver preenchido com o cédigo “A”.

[Casa “N.°® contentor(es) (31/3)” dos formulario DSP e LASP].

o NUMERO DA ADICAO

Numero da adicao em relagcdo ao numero total de adigdes incluidas na DSE.

O numero maximo de adi¢des por declaracao é de 999.

[Casa “Adicdo N.° (32)” dos formulario DSP e LASP].

e CODIGO DAS MERCADORIAS
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Indicar, pelo menos, os primeiros 4 digitos do cédigo da Nomenclatura Combinada cor-

respondentes a mercadoria em questao.

A indicagdo deste elemento ndo é obrigatoria se for indicada a descrigdo das mercado-

rias.

[Casa “Cdodigo das mercadorias (33)” dos formulario DSP e LASP].

e MASSA BRUTA TOTAL

Elemento exclusivo da DSE apresentada em suporte electrénico

Indicar a massa bruta total das mercadorias constantes da DSE.

O provimento deste elemento n&o € obrigatorio.

e MASSA BRUTA (KG)

Indicar a massa bruta (peso bruto) expressa em quilogramas (com a indicagao de trés

casas decimais) das mercadorias.

A massa bruta corresponde a massa acumulada das mercadorias e de todas as respec-

tivas embalagens, excluindo o material de transporte, designadamente os contentores.

Quando a massa bruta for superior a 1Kg e contiver uma fracgéo de unidade (kg), pode

arredondar-se do seguinte modo:

o De 0,001 a 0,499: arredondamento para a unidade inferior (kg);

o De 0,500 a 0,999: arredondamento para a unidade superior (kg).
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Quando a massa bruta for inferior a 1 kg, € conveniente indica-la sob a forma “0,xxx”

(por exempilo, indicar 0,654 para um volume de 654 gramas).

A indicacéo deste elemento ndo € obrigatoria quando for fornecido o elemento “MASSA
BRUTA TOTAL”.

NOTA — A indicacao deste elemento nao é obrigatéria nas DSE — AEO, isto €, quando o
campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA” estiver preen-

chido com o codigo “E”.

[Casa “Massa bruta (35)” dos formulario DSP e LASP].

e CODIGO DE MERCADORIA PERIGOSA DA ONU

Indicar, quando apropriado, isto €, quando a mercadoria conste na lista de mercadorias
perigosas da ONU, o Identificador de Mercadoria Perigosa das Nag¢des Unidas (UNDG).

Este identificador € o numero de série unico (n4) atribuido pelas Nagdes Unidas a subs-
tancias e artigos contidos na lista de mercadorias perigosas mais frequentemente trans-

portadas.

NOTA — A indicacéo deste elemento nao é obrigatéria nas DSE — AEO, isto €, quando o
campo “OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA” estiver preen-

chido com o codigo “E”.

[Casa “UNDG (S27)” dos formulario DSP e LASP].

e NUMERO DE SELO

Indicar os numeros de identificacdo dos selos apostos no equipamento de transporte,

quando aplicavel.
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NOTA — A indicagao deste elemento n&o é obrigatéria nas DSE — Remessas Expresso e
nas DSE - AEO, isto é, quando o campo “‘OUTROS INDICADORES DE
CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA” estiver preenchido, respectivamente com o cédigo “A”

ou “E”.

[Casa “Numero de selo (S28)” dos formulario DSP e LASP].

e CODIGO DO METODO DE PAGAMENTO DAS DESPESAS DE TRANSPORTE

Devem ser utilizados os seguintes codigos:

A — Pagamento em dinheiro;

B — Pagamento com cartédo de crédito;

C — Pagamento com cheque;

D — Outro (exemplo, débito directo em conta);
H — Transferéncia electronica;

Y — Titular de conta junto do transportador;

Z — Nao pré-pago.

Esta informacéao sera fornecida quando estiver disponivel.

[Casa “Codigo do método de pagamento das despesas de transporte (S29)” dos formula-
rio DSP e LASP].

e REFERENCIAS ESPECIAIS

Devem ser indicadas as referéncias especiais e os documentos, certificados e autoriza-

cOes necessarios e apresentados.

[Casa “Referéncias especiais (44/2)” dos formulario DSP e LASP].
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e OUTROS INDICADORES DE CIRCUNSTANCIA ESPECIFICA

Elemento codificado que indica a circunstancia especial cujo beneficio é invocado pelo

operador em causa.

Devem ser utilizados os seguintes codigos:

A — Remessas postais e expresso

E — Operadores econémicos autorizados®
Este elemento é obrigatorio apenas quando o beneficio da circunstancia especial for
requerido pela pessoa que apresenta a DSE, pois é através da sua indicagcdo que sera
validada a informacéao a declarar.
[Casa “Outro indicador de circunstancias especiais (S32)” do formulario DSP].

« CODIGO DA(S) ESTANCIA(S) ADUANEIRA(S) DE ENTRADA SUBSEQUENTE(S)

Identificacdo das estancias aduaneiras de entrada subsequentes no TAC, constantes da

rota do meio de transporte.

Este cddigo deve ser fornecido quando o cédigo para o modo de transporte na fronteira
€1,40u8.

O codigo deve seguir a estrutura prevista no Anexo 38 das DACAC para a Casa n.° 29

do DAU para a estancia aduaneira de entrada.

[Casa “Estancias de entrada subsequentes (S11/2)” do formulario DSP].
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o DATA DA DECLARAGAO

Indicar o local e a data onde a DSE é feita.

Deve ser utilizado o seguinte formato (n12):

AAAA — Ano
MM — Més
DD - Dia
HH - Hora
MM — Minuto.

[Casa “Local e data” do formulario DSP].

e ASSINATURA/AUTENTICAGAO

Elemento exclusivo da DSE entregue em suporte papel no ambito do procedimento de

contingéncia.

Deve conter o original da assinatura manuscrita da pessoa interessada, seguida do seu
apelido e nome.
Quando a pessoa interessada for uma pessoa colectiva, o signatario deve indicar, a

seguir a sua assinatura e ao seu apelido e nome, a sua qualidade

[Casa “Assinatura e nome” do formulario DSP].

& A utilizagao do codigo “E* esta condicionada ao cumprimento do estabelecido no ponto 6.1 do presente Manual.
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ANEXO Il - Instrucgoes de Preenchimento do
Pedido de Desvio
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INDICAGOES RELATIVAS AOS DIFERENTES ELEMENTOS DO PEDIDO
DE DESVIO

e NUMERO DE REFERENCIA LOCAL - DESVIO

Nos casos de envio electronico, por xml, esta casa sera preenchida com um cédigo de

identificacao a atribuir pela pessoa que apresenta o Pedido de Desvio.
Este numero néo pode ser repetido.
e NRM
Devem ser indicados os Numeros de Referéncia do Movimento (NRM) de todas as DSE
associadas as mercadorias constantes do meio de transporte objecto do Pedido de Des-
vio.
Salienta-se que o preenchimento deste elemento nao é obrigatério.
NOTA — No caso de transporte maritimo, aéreo ou do transporte por navegacgao interior
este elemento pode ser substituido pelos seguintes elementos que permitirdo identificar
0 meio de transporte que esta a “desviar”:

Modo de transporte na fronteira

Identificacdo do meio de transporte que atravessa a fronteira

Data (e hora) de chegada ao primeiro local de chegada no territorio aduaneiro

e MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA

Deve ser preenchida a codificagdo do modo de transporte objecto do Pedido de Desvio.
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Devem ser utilizados os seguintes codigos:

1 — Transporte maritimo

2 — Transporte por caminho-de-ferro
3 — Transporte rodoviario

4 — Transporte aéreo

5 — Remessas postais

7 — Instalacdes de transporte fixas

8 — Transporte por navegacao interior

9 — Propulséo propria

e IDENTIFICAGAO DO MEIO DE TRANSPORTE QUE ATRAVESSA A FRONTEIRA

Consoante o cédigo indicado no elemento “MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA”,

este elemento devera ser preenchido da seguinte forma:

» Se “MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA” for “1” ou “8”, entdo esta infor-
macao € apresentada na forma, respectivamente, do niumero IMO de identificagao
do navio ou Namero Unico Europeu de Identificagdo da Embarcacéo (ENI).
Salienta-se que este elemento do Pedido de Desvio correspondente ao elemento
“IDENTIFICACAO DO MEIO DE TRANSPORTE ACTIVO QUE ATRAVESSA A
FRONTEIRA” da(s) DSE(s) associadas as mercadorias constantes do meio de

transporte objecto do Pedido de Desvio.

» Se “MODO DE TRANSPORTE NA FRONTEIRA” for “4”, entdo esta informacao é
apresentada na forma do numero de voo IATA.
Salienta-se que este elemento do Pedido de Desvio corresponde ao elemento
“NUMERO DE REFERENCIA DO TRANSPORTE” da(s) DSE(s) associadas as
mercadorias constantes do meio de transporte objecto do Pedido de Desvio, ou
seja, no ambito de um acordo de partilha utilizar-se-d0 os numeros de voo dos

parceiros de partilha.
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e DATA (E HORA) DE CHEGADA AO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA NO
TERRITORIO ADUANEIRO

Deve ser indicada a data de chegada conforme a mesma foi indicada na DSE, ou seja,
esta informagao deve limitar-se a data real/prevista da chegada do meio de transporte
ao primeiro aeroporto (para transportes aéreos) ou ao primeiro porto (para transportes
maritimos) indicadas no campo “DATA E HORA DE CHEGADA AO PRIMEIRO LOCAL
DE CHEGADA NO TERRITORIO ADUANEIRO” da(s) DSE(s) associadas as mercado-

rias constantes do meio de transporte objecto do Pedido de Desvio.

Contudo, deve, apenas, ser utilizado o seguinte formato (n8):

AAAA — Ano
MM — Més
DD - Dia.

e CODIGO DO PAiS DA PRIMEIRA ESTANCIA ADUANEIRA DE ENTRADA
DECLARADA

Deve ser indicado o cédigo do pais onde a(s) DSE associadas as mercadorias constan-
tes do meio de transporte objecto do Pedido de Desvio foram apresentadas, isto €, o
cbdigo do pais onde estava prevista a chegada do meio de transporte ao territorio adua-

neiro da Comunidade.

Este elemento corresponde aos dois primeiros digitos do dado introduzido no elemento
“CODIGO DO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA” da(s) DSE(s) associadas as merca-

dorias constantes do meio de transporte objecto do Pedido de Desvio.

Devem ser utilizados os coédigos constantes do Anexo 38 das DACAC para a Casa 2 do
DAU.
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e PESSOA QUE SOLICITA O DESVIO

A pessoa que a apresenta o Pedido de Desvio a entrada.

Esta informacao é apresentada sob a forma do numero EORI da pessoa que apresenta

o Pedido de Desvio.

« NUMERO DA ADIGAO

Quando o NRM for indicado e o Pedido de Desvio ndo abranger todas as adigbes de
uma DSE, a pessoa que apresenta o Pedido de Desvio devera apresentar os numeros

das adigdes pertinentes atribuidas as mercadorias na DSE original.

e CODIGO DO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA

Deve ser indicado o numero de identificagdo da primeira estancia aduaneira de entrada
declarada, isto €, o cdédigo da estancia aduaneira onde a(s) DSE foi(ram) apresenta-
da(s).

Este é composto por um cddigo alfanumérico a oito digitos, sendo os dois primeiros
identificativos do pais a que a estancia pertence e os restantes seis identificativos da
estancia aduaneira (por exemplo, o codigo “PT000040” constitui o numero de identifica-

cao da Alfandega Maritima de Lisboa).
e CODIGO DO PRIMEIRO LOCAL DE CHEGADA REAL
Deve ser indicado o numero de identificagdo da primeira estancia aduaneira de entrada

real, isto é, o cédigo da esténcia aduaneira para onde o meio de transporte ira ser des-

viado.

68




Ministério das Financas e da Administracéo Pablica
DIRECCAO-GERAL DAS ALFANDEGAS E DOS

IMPOSTOS ESPECIAIS SOBRE O CONSUMO

Direccdo de Servicos de Regulacdo Aduaneira

Este é composto por um cédigo alfanumérico a oito digitos, sendo os dois primeiros
identificativos do pais a que a estancia pertence e os restantes seis identificativos da
estancia aduaneira (por exemplo, o codigo “PT000040” constitui o numero de identifica-

céo da Alfandega Maritima de Lisboa).
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ANEXO lll - Lista de Termos Genéricos que
Nao Podem Ser Utilizados para a Descricao

das Mercadorias
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wtn COMISSAO EUROPEIA
e e DIRECCAO-GERAL
ie ¥ FISCALIDADE E UNIAO ADUANEIRA
ﬂ’* ﬁf\*’ Politica Aduaneira
* Politica aduaneira e alfandega electronica

Bruxelas, 21.9.2007
TAXUD/1402/2007 Final-PT

Documento de trabalho

Orientagdes sobre os termos aceitaveis e inaceitaveis
para a designagao das mercadorias nas declaragées sumarias de entrada e de
saida
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1. Introdugao

De acordo com o Anexo 30A, incluido nas disposi¢cbes de aplicagado do Codigo Aduanei-
ro Comunitario pelo Regulamento n.° 1875/06%, a designacédo das mercadorias para as
declaragdes sumarias consiste «numa linguagem simples e suficientemente precisa para
que os servicos aduaneiros possam identificar as mercadorias. Nao seréao aceites ter-
mos genéricos (isto &, «grupagem», «carga geral» ou «pecas»). A Comisséo publicara
uma lista com esses termos genéricos. Nao é necessario apresentar esta informacéao
nos casos em que é indicado o cdédigo das mercadorias.» As presentes orientagdes
visam o cumprimento da obrigagao juridica de publicacao da referida lista.

Esta obrigacdo resulta da necessidade de permitir que as administragdes aduaneiras
baseiem a analise dos riscos em designagdes adequadas das mercadorias, se o respec-
tivo codigo nao for indicado pelo declarante na declaragdo sumaria. Nesses casos, uma
designagdao demasiado vaga nao forneceria as administracdes aduaneiras elementos
suficientes para identificar as remessas susceptiveis de representar um risco para a
Comunidade e os seus cidadaos, podendo originar perturbagdes pontuais desnecessa-
rias e dispendiosas na cadeia de abastecimento, tais como controlos fisicos para deter-
minar a natureza exacta das mercadorias em causa.

O anexo das presentes orientagdes contém uma lista (a seguir designada «a lista») dos
termos genéricos inaceitaveis e dos termos alternativos propostos que poderao ser acei-
tes pelos servigos aduaneiros.

2. Principios

2.1. A lista ndo é exaustiva e destina-se a fornecer, a titulo de orientacdo, exemplos de for-
mulages inaceitaveis e aceitaveis.

2.2. Alista é dindmica por natureza. A pratica diaria permitira identificar novos termos ina-
ceitaveis, que irdo sendo acrescentados a lista. Este aspecto dinamico da lista exigira
algum trabalho de manutencdo pela Comissdo, em coordenagdo com os Estados-
Membros.

Propde-se, numa fase inicial, que o Comité DAU inclua sistematicamente um ponto, na
ordem de trabalhos das suas reunides, para discussao deste assunto. A experiéncia dira
se, com o0 tempo, estas discussdes podem tornar-se mais espacadas. Na fase de arran-
que, pode considerar-se excepcionalmente a possibilidade de actualizagcbes mais rapi-
das, acordadas por procedimento escrito do comiteé.

2.3. Reflectindo a diversidade linguistica da UE, a lista inclui todas as linguas oficiais
comunitarias e esta, por conseguinte, traduzida em todas elas.

8 http://europa.eu.int/eur-lex/lex/JOHtmI.do?year=2006&serie=L &textfield2=360&Submit=Rechercher
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3. Publicagao

Dado o seu caracter dindmico e a importancia de se proceder a sua rapida actualizacao, a lista
deve ser publicada na Internet, no sitio web TAXUD, em beneficio de todas as partes poten-

cialmente interessadas.

Lista de exemplos de designacoes de mercadorias aceitaveis e inaceitaveis

ANEXO

PT

Inaceitavel

Aceitavel

Produtos agricolas

Laranjas, peixe, arroz, pao

Remessas humanitarias

Cobertores, medicamentos

Animais

Cavalos, aves de capoeira, bovinos

Vestuario

Camisas de uso masculino, roupa interior,
camisolas de uso feminino, casacos de uso
masculino

Electrodomésticos

Frigorifico, fogao, forno de micro-ondas,
maquinas de café

Pecas para veiculos auto-
moveis

Travdes para automoveis, vidros para-brisas
para automoveis

Capsulas

Capsulas de plastico

Produtos quimicos, perigo-
S0s

Denominacgdo quimica do produto (em vez
do nome comercial)

Produtos quimicos, nao
perigosos

Denominac¢ao quimica do produto (em vez
do nome comercial)

Produtos de limpeza

Alcool, detergentes

Grupagem

(Ver outros exemplos especificos neste qua-
dro)

Material escolar

Lapis, quadros interactivos, livros

Produtos electrénicos

Computadores, televisores, leitores de CD,
leitores de CD portateis, gravadores de som,
telemdveis, monitores, impressoras

Equipamento

Equipamento para pocos de petréleo, equi-
pamento para exploragdes avicolas
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Inaceitavel Aceitavel

FAK — Freight All Kinds (Ver outros exemplos especificos neste qua-

(Mercadorias de todo o tipo) | dro)

Géneros alimenticios Bebidas (ver outros exemplos em «Produtos
agricolas»)

Carga geral (Ver outros exemplos especificos neste qua-
dro)

Prendas Bonecas, carros telecomandados

Artigos de uso domeéstico Travessas, pratos, utensilios de mesa (Ver
também exemplos em «Electrodomésticosy)

Produtos industriais (Ver exemplos em «Produtos electronicos»)

Ferro e aco Tubos de ferro, tubos de ago, materiais de
construcao de ferro, materiais de construgéo
de aco

Produtos informaticos (Ver exemplos em «Produtos electronicos»)

Artigos de couro Selas, selins, bolsas de couro, casacos de
couro

Pecas mecéanicas Bombas, juntas, motores

Maquinaria Maquinas para trabalhar metais, maquinas

para fabricar cigarros, maquinas de costura,
maquinas para impressao

Maquinas (Ver exemplos em «Maquinaria)

Oleo Oleo mineral, éleo vegetal

Minério Minério de ferro, minério de cobre

Pecas (Ver exemplos em «Pecas mecanicas»)

Bens pessoais (Ver outros exemplos especificos neste qua-
dro)

Tubos Tubos de plastico, tubos de aco, tubos de
cobre

Plantas Tulipas

Artigos de plastico Utensilios de plastico para cozinha, utensi-
lios domésticos de plastico

Poliuretano Fios de poliuretano, luvas médicas de poliu-
retano

Propulsor (Ver exemplos em «Produtos quimicos»)

Artigos de borracha Tubos de borracha, correias transportadoras

de borracha
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Inaceitavel

Aceitavel

Varas

Varetas de soldar, varas de combustivel,
vardes de cobre

Contendo (indicativo)

(Ver outros exemplos especificos neste qua-
dro)

Artigos de higiene

Toalhas, baldes, detergentes, escovas de
dentes

Residuos e sucata

Residuos e sucata de plastico, residuos e
sucata de espumas, residuos e sucata de
ferro

Pecas sobresselentes

(Ver exemplos em «Pecas mecanicas»)

Produtos téxteis

Tecido de linho, camisolas (ver também
exemplos em «Vestuario»)

Ferramentas

Ferramentas manuais, ferramentas eléctricas

Brinquedos

(Ver exemplos em «Prendas»)

Produtos diversos

(Ver outros exemplos especificos neste qua-
dro)

Veiculos

Barcos, automoveis, bicicletas

Armas

Punhais, metralhadoras

Fios metalicos

Fios de ferro e aco, fios de cobre

Artigos de madeira

Moveis de madeira, utensilios de madeira
para cozinha

EN

Unacceptable

Acceptable

Agricultural products

Oranges, Fish, Rice, Bread

Aid consignments

Blankets, Medications

Animals Horse, Poultry, Bovine

Apparel Men’s Shirts, Lingerie, Girls’ Vests, Boys’,
Jackets

Appliances Refrigerator, Stove, Microwave Oven, Coffee
Machines

Auto Parts Automobile Brakes, Windshield Glass for
Automobiles

Caps Plastic Caps

Chemicals, hazardous

Actual Chemical Name (not brand name)
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Unacceptable

Acceptable

Chemicals, non-hazardous

Actual Chemical Name (not brand name)

Cleaning products

Alcohol, Detergents

Consolidated

(See other specific examples in the table)

Didactic articles

Pencils, Smart boards, Books

Electronics Computers, televisions, CD Players, Walk-
mans, Tape Recorders, Mobile phones,
Monitors, Printers

Equipment Oil Well Equipment, Poultry Equipment

FAK Freight All Kinds

(See other specific examples in the table)

Foodstuffs

Beverages, (See other examples for "Agricul-
tural products")

General Cargo

(See other specific examples in the table)

Gifts

Dolls, Remote Control Cars

Household goods

Plates, Dishes, Tableware (See also exam-
ples for "appliances")

Industrial products

(See examples for "Electronics")

Iron and Steel

Iron Pipes, Steel Pipes, Iron Building Mate-
rial, Steel Building Material

I.T. goods

(See examples for "Electronics")

Leather Articles

Saddles, Leather Handbags, Leather Jackets

Machine parts

Pumps, Seals, Engines

Machinery Metal Working Machinery, Cigarette Making
Machinery, Sewing Machines, Printing Ma-
chines

Machines (See examples for "Machinery")

Oil Mineral oil, Plant oil

Ore Iron ore, Copper ore

Parts (See examples for "Machine parts")

Personal effects

(See other specific examples in the table)

Pipes

Plastic Pipes, Steel Pipes, Copper Pipes

Plants

Tulips

Plastic Goods

Plastic Kitchenware, Plastic House ware

Polyurethane

Polyurethane Threads, Polyurethane Medical
Gloves

Propellant

(See examples for "chemicals")
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Unacceptable Acceptable

Rubber Articles Rubber Hoses, Rubber Conveyor Belts

Rod Welding Rod, Fuel rod, Copper rod

Said to Contain (See other specific examples in the table)

Sanitary goods Towels, Buckets, Detergents, Tooth brushes

Scrap Plastic Scrap, Foam Scrap, Iron Scrap

Spare parts (See examples for "Machine parts")

Textiles Linen fabric, T-shirts, (See also examples for
"Apparel")

Tools Hand tools, Electric tools

Toys (See examples for "gifts")

Various products (See other specific examples in the table)

Vehicles Boats, Cars, Bicycles

Weapons Daggers, Machine guns

Wires Iron and Steel Wire, Copper Wires

Wooden articles Wooden furniture, Wooden kitchen utensils

ES
Inaceptables Aceptables

Productos agricolas Naranjas, pescado, arroz, pan

Envios de ayuda Mantas, medicamentos

Animales Caballos, aves de corral, bovinos

Prendas de vestir Camisas de caballero, lenceria, camisetas
de nifia, chaquetas de nifio

Electrodomésticos Refrigerador, estufa, horno microondas,
cafeteras,

Piezas de vehiculo Frenos para vehiculos, cristales parabrisas
para vehiculos

Gorras Gorras de plastico

Productos quimicos peli- Denominacion especifica del producto qui-

grosos mico (no se admite la marca comercial)

Productos quimicos no pe- | Denominacion especifica del producto qui-
ligrosos mico (no se admite la marca comercial)

Productos de limpieza Alcohol, detergentes
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Inaceptables

Aceptables

Carga consolidada

(véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Material escolar

Lapiceros, pizarras inteligentes, libros

Aparatos electrénicos

Ordenadores, televisores, lectores de CD,
Walkmans, grabadoras, teléfonos méviles,
pantallas, impresoras

Equipos

Equipos para pozos de petréleo, equipos pa-
ra la cria de aves de corral

Todo tipo de carga

(Véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Productos alimenticios

Bebidas, (véase «productos agricolas» )

Carga general

(Véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Articulos de regalo

Munfecas, automoviles con control remoto

Articulos para el hogar

Bandejas, platos, vajilla (véanse asimismo
otros ejemplos en «electrodomésticos»)

Productos industriales

(Véase «productos electronicos»)

Productos siderurgicos

Tubos de hierro, tubos de acero, material de
construccion de hierro, material de construc-
cion de acero

Productos relacionados con

las Tl

(Véase «productos electronicos»)

Articulos de cuero

Sillas de montar, bolsos de cuero, chaquetas
de cuero

Piezas de maquinaria

Bombas, cierres, motores

Maquinaria Maquinaria para trabajar el metal, maquina-
ria para la elaboracion de cigarrillos, maqui-
nas de coser, impresoras

Maquinas (Véase «maquinaria» )

Hidrocarburos

Hidrocarburos minerales, hidrocarburos ve-
getales

Mineral

Mineral de hierro, mineral de cobre

Piezas

(Véase «piezas de maquinariay)

Efectos personales

(Véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Tubos

Tubos de plastico, tubos de acero, tubos de
cobre
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Inaceptables

Aceptables

Plantas

Tulipanes

Productos de plastico

Vajilla de plastico, menaje domeéstico de
plastico

Poliuretano Hilo de poliuretano, guantes médicos de po-
liuretano
Propelente (Véase «productos quimicosy)

Articulos de goma

Mangueras de goma, cintas transportadoras
de goma

Varillas

Varillas de soldadura, varillas de combusti-
ble, varillas de cobre

Contiene, supuestamen-
te,...

(Véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Articulos de higiene

Toallas, palanganas, jabones, cepillos de
dientes

Residuos

Residuos de plastico, residuos de espuma,
residuos de hierro

Piezas de recambio

(Véase «piezas de maquinariay)

Tejidos

Tejido de lino, camisetas, (véase «prendas
de vestir» )

Herramientas

Herramientas manuales, herramientas eléc-
tricas

Juguetes

(Véase «articulos de regalo»)

Productos varios

(Véanse otros ejemplos especificos en el
cuadro)

Vehiculos Barcos, automoviles, bicicletas
Armas Punales, fusiles
Cables Cable de hierro y acero, cable de cobre

Articulos de madera

Muebles de madera, utensilios de cocina de
madera

FR

Non acceptable

Acceptable

Produits agricoles

Oranges, poisson, riz, pain

Envois d'aide

Couvertures, médicaments

Animaux

Chevaux, volailles, bovins
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Non acceptable

Acceptable

Vétements

Chemises pour hommes, lingerie, débar-
deurs pour filles, vestes pour gargons

Electroménager

Réfrigérateurs, cuisiniéres, fours a micro-
ondes, machines a café

Pieces de voiture

Freins de voiture, pare-brise de voiture

Bouchons

Bouchons en plastique

Produits chimiques, dange-
reux

Nom réel du produit chimique (pas la mar-
que)

Produits chimiques, non
dangereux

Nom réel du produit chimique (pas la mar-
que)

Produits de nettoyage

Alcool, détergents

Marchandises de groupage

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)

Fournitures didactiques

Crayons, tableaux «intelligents», livres

Appareils électroniques

Ordinateurs, téléviseurs, lecteurs de CD, ba-
ladeurs, magnétophones, téléphones mobi-
les, moniteurs, imprimantes

Equipements

Equipements pour puits de pétrole, équipe-
ments pour élevages de volailles

FTG Fret tous genres

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)

Aliments

Boissons (Voir également les exemples de
«produits agricoles»)

Fret général

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)

Cadeaux

Poupées, voitures télécommandées

Articles ménagers

Plats, assiettes, ustensiles de table (voir éga-
lement les exemples d'«électroménager»)

Produits industriels

(Voir les exemples d'«appareils électroni-
quesy)

Fer et acier

Tuyaux en fer, tuyaux en acier, matériaux de
construction en fer, matériaux de construc-
tion en acier

Matériel informatique

(Voir les exemples d'«appareils électroni-
quesy)

Articles en cuir

Selles, sacs a main en cuir, vestes en cuir

Pieces de machines

Pompes, joints, moteurs
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Non acceptable

Acceptable

Equipements mécaniques

Machines de travail du métal, machines a fa-
briquer les cigarettes, machines a coudre,
machines d'imprimerie

Machines (Voir les exemples d'«équipements mécani-
ques»)

Huiles Huiles minérales, huiles végétales

Minerai Minerai de fer, minerai de cuivre

Piéces (Voir les exemples de «pieces de machi-

nes»)

Effets personnels

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)

Tuyaux Tuyaux en plastique, tuyaux en acier, tuyaux
en cuivre
Plantes Tulipes

Articles en plastique

Ustensiles de cuisine en plastique, articles
menagers en plastique

Polyuréthane

Fils en polyuréthane, gants médicaux en po-
lyuréthane

Carburants

(Voir les exemples de «produits chimiques»)

Articles en caoutchouc

Tuyaux en caoutchouc, convoyeurs en
caoutchouc

Barres et baguettes

Baguettes de soudure, barres de combusti-
ble, barres de cuivre

Said to Contain (Censé
contenir)

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)

Articles sanitaires

Serviettes, seaux, détergents, brosses a
dents

Déchets

Déchets de plastique, déchets de mousse,
déchets de fer

Pieces détachées

(Voir les exemples de «piéces de machi-
nes»)

Textiles Tissu en lin, T-shirts (voir également les
exemples de «vétements»)

Outils Outillage a main, outillage électrique

Jouets (Voir les exemples de «cadeaux»)

Produits divers

(Voir d'autres exemples précis dans le ta-
bleau)
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Non acceptable

Acceptable

Véhicules Bateaux, voitures, bicyclettes
Armes Poignards, mitrailleuses
Fils Fils en fer et en acier, fils en cuivre

Articles en bois

Meubles en bois, ustensiles de cuisine en
bois
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